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Cerkveni

ST. 9, 10 SEPTEMBER © 1936 © OKTOBER LETO 59

Prof. Hinko Druzovié:

Anton Martin Slomsek

in njegov pomen za razvoj glasbenega Zivljenja, osobito na ozemlju biviega
Spodnjega Stajerskega.

Kot sin kmetkih starSev je Slomsek najbolje -poznal duSo naroda
in njegove prosveine potrebe. Kot uéitelj in rojen pedagog pa je znal ce-
niti odgojevalni vpliv petja, bodisi cerkvenega, kakor narodnega. Priro-
jena pevoljubnost Slovencev naj bi se izobraZevala v taki meri, da bi
sluzila v nravstveno povzdigo najSirjih slojev. V cerkvi
in v Soli je zaradi tega treba s podrobnim delom polagati temelj pevski
kulturi. V tem smislu je deloval na vseh polozajih, katere je zavzemal
v cerkveni in folski upravi.

Veselje do petja je podedoval SlomSek po svoji materi. Pa tudi za
utiteliski poklic je bil tako reko¢ rojen. Kot pastirtek je svofim tovarifem
pridigoval, v Celju in v Celoveu je pohajal v utiteljske te¢aje in kot katehet
je imel Se prav posebno priliko, opazovati otrosko duSo. Kaj dobro se je
pri tem uveril o vaZnosti petia kot vzgoinega sredstva.

Kot dober opazovalec narodnega Zivljenja je videl, da je pri takrat-
nem sploSnem veseljatenju narodno petje kaj rado prekoratilo meje do-
stoinosti in to osobito v druZbah veseljakov v vinorodnih krajih. In v take
kraje je priSel, ko je nastopil svoje prvo sluzbeno mesto kot kaplan na
Bizeljskem. Ker se je tudi sam rad razveselieval v majhnem krogu prija-
teljev s pesmijo, je zatel zlagati vesele zdravitke, ki bi naj stopile na mesto
takih zarobljenih, ki so se ¢esto sliZale v razposajenih razigranih druZbah.
Njegove pesmice so hitro ponarodele in ljudstvo jih poje 3e danes. So to:
En hribéek, Preljubi sveti Urban in Slovenc Slovenca vabi. Iz leta 1840
imam porocilo celjskega profesorja in pesnika J. G. Seidla, v katerem
pravi, da je sli%al prvo pesem popevati v Sevnici; ugajala mu je tako, da
io ie prevedel v nemé&¢ino. (J. G. Seidl: Wanderungen durch Tyrol und
Steiermark. 1840. 1. str. 42.)
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Kot spiritual v celovikem bogoslovju, kjer je devet let pouéeval
bogoslovee v koralnem petju, se je izpopolnjeval v glasbi, katero je gojil
ze izza dijaskih let. Z bolj8imi pevci je posebej vadil cerkvene in posvetne
pesmi; ti pevei so mu bili potem podpora v pevskem zboru bogosioveev.
Posvetne pesmi je izbiral iz Ahacljeve pesmarice. Pri sestavi te knjige je
bil sploh sam najve¢ soudeleZen in marsikatera melodija, ki se nahaja v
njei, je njegova ali pa po njem predelana. S pevskimi vajami pa je hotel
dosedi, da bi zadostno izvezbani bogoslovei pozneje kot duhovniki razSir-
jali slovensko pesem in to potom cerkve in Sole. Posebno nedeljske Sole
so bile Slomsku kaj pripravne za to. Pesmi iz Ahacljeve zbirke so pa
tudi pridno popevali; to dokazuje, da je doZivela ve¢ izdaj

S tem svojim delom je Slom3ek zatel polagati temelj pevski
prosveti pri nas, kjer so bile tozadevno prav Zalostne razmere,
tako da o kaki pevski kulturi sploh ne moremo govoriti.

Omejil pa SlomSek ni svojega muzikalnega delovanja samo na po-
utevanje bogoslovcev, temveé uporabljal je vsako priliko, da je seznanjal
znance in prijatelje s kako novo, doslej %e neznano pesmijo. Tako je
ravnal Se pozneje kot Ekof.

Pravo delo se je pa tozadevno zadelo za Slom#ka Sele takrat, ko je
dobil v roke Solsko nadzorstvo. Kot nadZzupnik in distriktni Solski nad-
zornik, posebno pa Se kot kanonik in viSji Solski nadzornik se je zanimal
Zivahno za Solsko petje. Petje takrat 3¢ ni bilo med obveznimi predmeti
osnovne Sole in je bilo utiteljem na prosto dano, ¢e so v Soli tudi po-
pevali. Posebno velja to glede posvetnih in prav posebno 3e slovenskih
pesmi. Bilo je torej vazno, kako stalife je zavzemal tozadevno visji Solski
nadzornik. Vemo, da je bila pred 1. 1848 osnovna Sola v poglavitnem
nemska. Sicer je grafki gubernij zahteval znanje obeh deZelnih jezikov
od utiteljev na Sp. Stajerskem; ker pa teh ni bilo v zadostnem Stevilu,
so nastavljali nem3ke uéitelje v naSih krajih, tako osobito v Slovenskih
goricah, ki so spadale pod grasko skofijo. Pri takem stanju Solstva seveda
ni bilo govora o kakem 8olskem petju v slovenskem jeziku;
popevali so kvefjemu za cerkvene potrebe in to tudi Cesto v nems&ini.

Tukaj je torej zatel Slomsek orati ledino. Vnemal je pri vsaki priliki
utiteljstvo, naj goji materini¢ino in slovensko pesem. Otroci hodijo mnogo
raj§i v tako Solo, katero oZivlja lepo petje. (Iz predgovora: »Sola veselega
petjac.)

Prav isto je narotal katehetom. V svojem delokrogu naj skrbijo za
petje in pri Solskih masah naj menjajo molitev s pesmijo.

Da je seme, katerega je Slom3ek sejal, padlo na rodovitna tla, nam
pricajo prva porotila o slovenskem petju v Solah, Se preden je izSla nje-
gova pesmarica. Tako pife Joze Virk, ki je kaplanoval v Olimju, o Solski
veselici, ki se je tam priredila, in pri kateri priliki so otroci »nekaj sloven-
skih veselic in zdravie, pa tudi poboZnih pesmi zapelic. (Novice 1849, 41.)

Obsirneje je popisal drugo veselico, ki se je vrSila na dan godu
sv. Alojzija, in kjer tudi pove, katere pesmi so popevali. (Zgodnja Danica
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1849, 127.) Virk je bil svojetasno za kaplana v Vuzenici, ko je bil tamkaj
Slomsek za nadZupnika. Vzpodbujal je rad uéitelje in uéence k petju,
kakor ga je uéil Slomsek.

Mo&no so pa pogredali uporabljivih Solskih pesmi. SlomSek je zatel
zbirati in prirejati primerno gradivo. L. 1851 je objavil v dodatku k Drob-
tinicam pod naslovom >Solske pesmic 14 pesmi. Te so v dvoglasni
priredbi in namenjene za vsak dan v tednu pred Zolo in po Soli, kakor
tudi pred skusnjo in po skusnji. (Javne skusnje so bile obi¢ajne na koncu
Solskega leta.) Skladatelj pa v tej zbirki nikjer ni oznafen in tako skle-
pamo, da so napevi Slom3kovi ali pa od njega prirejeni.

Slomsek je skrbel, da si je pridobil sposobne uéitelje, ki so sloveli
kot glasbeniki; na te se je obrnil, da mu vpofljejo primerne prispevke.
Teh pa ni iskal samo v podrotju svoje $kofije, temveé tudi izven nje. Bili
so to: Anton Bichler, ki je tudi samostojno izdal nem3ke cerkvene pesmi
z napevi, Anton Protman, zgledni uéitelj v Velikoveu, Johan Hofbauer,
zgledni uéitelj v Dobrli vasi, TomaZz Dernja¥, ki je nazadnje sluZboval
v Sevnici, Andrej Praprotnik, u¢itelj v Ljubljani, in Joze Levitnik, ucitelj
v Zeleznikih (ki je pozneje sam izdal olske pesmi »Mali slovenski pevec«).
L. 1853 je izila v zalogi Druzbe sv. Mohorja »S0la vesela lepega
petja za pridno Solsko mladinoc kot ena prvih publikacij
omenjene druzbe. SlomSek je nameraval na ta nafin kar najbolje razsir-
jati svoje delo med narodom.

V ¢asu, ko je Slomsek izdal to svoje delo, je bilo pri Nemcih Ze vse
polno sliénih knjig. Upostevala so se tudi Ze razna metodidka stremljenja.
Vendar, ¢e pregledamo Slomikovo delo, najdemo, da mu je v glavnem za
to, da dobe ugenci zadosti primernega gradiva. In pri izberi le-tega se je
oziral na naSe slovenske prilike.

Pesnitve so vetinoma njegove lastne in doneski Praprotnikovi, Ha3-
nikovi, Virkovi, Hicingerjevi, Cegnarjevi in nekaj drugih, ki so ozna®eni
kot predelave starih. Napevi so pridejani v posebnem dodatku in sicer v
dvoglasnem stavku. Zastopani so tukaj slede¢i avtorji (z navedbo ¥tevila
napevov): Bichler (44), Dernja¢ (9), Protman (7), Hofbauer (5), Praprot-
nik (4) in Mencinger (2). Iz poprej omenjenega dodatka k Drobtinicam
(1851) je semkaj sprejel 13, iz Ahacljeve zbirke pa 10 pesmi. Brez na-
vedbe komponista je 6 napevov. Ti, kakor tudi oni iz Ahacljeve zbirke, so
pa brezdvomno njegovi, in sicer lastni ali pa predelani po nemskih. V
uvodu govori Slom3ek o pomenu petja k ufiteljem in k mladini. Vidimo
tukaj, da je imel o Solskem petju pravo mmenje. To naj bo veselo in
lepo. In to velja Se danes in bo veljalo vedno.

Zbirka je namenjena praktitni uporabi in vsebuje raznovrstno gra-
divo. Vsega je 50 pesmi s 116 napevi. Razdeljene so po vsebini v Zolske
pesmi (20), pesmi veselih otrok (26) in v podtene zdravitke (4).

Prve so izrazito Solskega znataja in se naj pojo pred poukom in po
njem, pri skusnjah itd. V tem, da so za vsak dan v tednu namenjene posebne
pesmi za zaletek in konec pouka, lezi didakti®no nafelo menjavanja uéne
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tvarine, v to, da se je ufenci ne navelicajo. In to bi bilo, ko bi peli vsak
dan isto. S svojimi »postenimi< zdravickami je pa imel Slom3ek isti namen,
o katerem smo Ze govorili v zacetku. Hotel jih je Siriti potom Zole med
narodom. V tem oziru je SlomsSkova publikacija svojevrsina in se ozira na
podane razmere. Zdravitka :Slovenc Slovenca vabi¢ je ponarodela in je
pomagala dvigati narodno zavest pri uéencih in odraslih.

Imel pa je Slomsek tudi skrb, da se je njegova pesmarica v Solah
kar najbolj uveljavljala in razSirjala. V istem letu, ko je izSla, je izdal
naredbo, da se morajo distriktni Solski nadzorniki (dekani) pri svoiih
vsakoletnih poroé¢ilih na ordinariat tudi baviti z vprasanjem Solskega
petja. Imenovati morajo one Sole in one uéitelje, ki se v tem oziru odli-
kujejo. (Odlok ordinariata z dne 16. februarja 1853, st. 274/2.) Za ucitelje
je doloéil premije v znesku 5 gl. k. v.; ¢e pa je premija namenjena Zoli,
naj se uporabi za nabavo daril uéencem. (J. Kosar: A. M. Slomsek, Fiirst-
bischof von Lavant. 1863, str. 198-—199.) Za vso svojo Skofijo je daroval
za dobo desetih let letnih 100 gl. Premije naj bodo v priznanje in v po-
budo, da se tudi zanaprej dela z veseljem in ljubeznijo za pospeSevanje
Solskega in cerkvenega petja. (Iz dekreta uéitelju P. Manichu.) Premijo
so Se dobivali taki uéitelji, ki so poslali muzikalno dobro pripravljenega
miadeni¢ta v preparandijo. Tak natin denarnih nagrad je bil v takratnih
casih obitajen.

Ob priliki svojih vizitacij se je Slomsek vedno tudi preprical, kako
je s Solskim petjem. Zelel je, da mu ufenci na koncu skuSnje katero za-
pojejo. Rad je potem pohvalil uéitelja in uéence. Ponekod, kjer je pre-
noteval, so0 mu utenei veasih tudi zapeli zveéer podoknico. To ga je vidno
razveselilo.*

Da je Slomgkovo delo stalno kazalo vidne uspehe, razvidim iz so-
dobnih asopisnih poroé¢il. In taka poroéila so tudi iz Slovenskih gorie, ki
Se do 1. 1859 niso spadale k lavantinski Skofiji. Dokaz, kako dale¢ je segel
njegov vpliv. Tako pripoveduje potovalec po Slovenskih goricah, da je
slial popevati Solarje v ptujski okolici (Novice 1851, 45) in na ljuto-
merski Soli so »zakroZilic utenci ob priliki Solske skuSnje zraven treh
nemskih pesmi Se dve slovenski (N. 1852, 64). Sli¢na poroéila ¢itamo iz
Male nedelje (N. 1854, 44), iz Svetinj (N. 1854, 71), Sv. Lenarta v Sl g.
(N. 1855, 76), Sv. Marjete ob Pesnici (N. 1856, 62) ter Sv. Lovrénca na
Pohorju (N. 1853, 75). '

~ ' Naj mi bo tukaj dovoljena opazka osebnostnega znalaja. Zanimanje za Slom-
Ekovo delovanje je vzbudil v meni moj pokojni ofe, ki je sluZil kot mlad uéitelj pod
Slomskom ravno v dobi, ko so prifle Slovenske gorice pod njegovo Zkofijo. Kaj rad je
pripovedoval o prvi vizitaciji in kako si je 5kof s svojim skromnim in ljudomilim na-
stopom lakoj osvojil srea vseh. Ufenei so odgovarjali z veseljem, med njimi pa je bil
Slomsek. Vedno si je prizadeval, dvigniti ugled ufitelja pred utenci in drugimi. Zaradi
tega =0 ga ufitelji tudi imeli tako visoko v ¢&islih. »Drobtinice< so imele v knjiZnici
mojega ofeta Fastno mesto in v poznih letih je ¥e kaj rad iz njih Tital SlomSkove Elanke.

M f [ \ . o i M . . » H. D.
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Zanimanje za slovensko petje je bilo vzbujeno in treba je bilo Ze
primernega pesemskega gradiva za druzabne prilike. Zupnik Jos.
Ha8nik, ki je bil v celovikem bogosloviu utenee Slomskov, je izdal
1. 1854 zbirko sDobrovoljke¢ v katerih je zbranih 22 pesmi v pri-
reditvi za mo8ki zbor. L. 1859 je izSla Pesmarica za kratek ¢as.
Na svitlo dali ino vsim poSteno-veselim Slovencom podarili trije domo-
rodei iz Sentjurja poleg Celja. Izdajatelji (brata Ipavea in Ripsl) so za-
sledovali iste cilje kakor SlomsSek, nuditi primerno gradivo za vesele
druzbe. Izmed 20 pesmi je 10 napitnic in od teh se pojo nekatere Se danes.

Vidimo torej, da so Slom3kove ideje tudi vplivale na sodobno glas-
beno publicistiko na Sp. Stajerskem.

Na sreu pa je bilo Slom3ku v prvi vrsti izboljSanje slovenske cer-
kvene glasbe. Tukaj, zal, ni mogel dovrgiti svojega dela, ki ga je zatel.
Ni ve¢ dotakal svoje cerkvene pesmarice, kateri naj bi pripadala ista
naloga kakor pa »Soli veselega petjac. Predvsem je Zelel, doseti kar naj-
bolj dostojno in vzgledno petje v cerkvi, posebno glede ljudskega petja.

Prav v tem oziru so se javljali v takratni dobi veliki nedostatki.
Udomatene so bile razne razvade in mnogi uitelji-organisti niso bili kos
svoji nalogi in v onih dekanijah, ki so bile pred 1. 1859 pod grasko &kofijo,
se je slisalo Se tu pa tam nem3ko cerkveno petje, zlasti v Zupnijah z
nemskoorientiranimi Zupniki in uéitelji.

Kot skof je rad nadzoroval pouk v liturgiji in petju na bogoslovju
ter Se zasebno je obiskal kako cerkev, da slisi, kako se poje. Veselilo ga
je, ¢e je sligal pred pridigo in pri blagoslovu ljudsko petje. Prepeval je
potem z ljudstvom.

Svoje misli o cerkvenem petju je priobéil v razpravi: »Cerkveno
petie, nekdanje in sedanje na Stajerskeme (Drobtinice 1857, str. 216).
Tukaj pravi med drugim, da ljubijo »Stajerci nagle in veidel okrogle
napeve, le enoglasno popevajo in jim petje mitno tefe, ako je litno in
predolgo ne trpic. Nastopa proti onim organistom, ki svojih dolZnosti ne
izpolnjujejo in s svojo slabo in nedostojno glasbo vernike le motijo; Zigosa
Se one, ki vsiljujejo svoje pesnifke in muzikalne proizvode, ¢esto prav
dvomljivih vrednot. Na ta nadin se ne vzbuja veselja do ljudskega petja.
Zeli, da ima vsaka Zupnija svojo zbirko cerkvenih pesmi. (Sam si je v
rokopisu uredil tako zbirko: »Zerkvene Pesme o nedelah ino praznikihe,
ki se nahaja v mariborski Stud. knjiZnici.) Ce se najde taka zbirka na
cerkvenem koru, potem je izkljutena zmeda, ¢e nastopi menjava pri orga-
nistih, ker Ze udomaceni napevi ostanejo lahko naprej v veljavi.

Pa tudi z orglami in z orglanjem se bavi Slomsek. Hote, da orgle
ne smejo imeti druge naloge, kakor da se k petju prilegajo in ga vodijo.
Razpolagajo naj s primernimi registri. sNekateri red pisal za drugo ni,
kakor da brezvedni organisti smeSne komedije na nju delajo. Toljko naj
bo registrov, kolikor jih je za prilaganje k petju potreba in sicer k ve-
¢temu 12. Tiste pastirske Zvizge, ti¢jo cvilenje, hobve, gosli, posavna, boben,
kukavea in taka nepotrebna ropotija naj gre rakom ZviZgat, ne v cerkvi
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pohujsanje delat.c (Drobt. 1859—60, str. 193.) Tukaj nastopi tudi proti
SuSmarskim podeZelskim graditeljem orgel.

Obsoja tudi godce, ki s svojo muziko ne spadajo v cerkev. Cerkvena
glasba je bila v teh Casih moéno posvetnega znafaja in tako so prisle
podeZelske bande tudi na kor. Ponekod so imeli celo v orglah take re-
gistre, ki bi naj posnemale turSko muziko z bobnom, trianglom in raznimi
zvoncki. Proti vsem tem prikaznim je ostro nastopal. Pravi med drugim:
»NajhujSi kvar delajo posvetni godei, naj si bodo gospeski ali kmetski,
imajo si gosle ali rog, delajo okrogle na kmetih ali godejo posvetno v
cerkvah, po mestih tako, da bi si mislil biti v kakem gledalii, ne pa v
bozjej hidi in e nisi take godbe vajen, hote te gostokrat glava boleti od
prevelikega bobnenja in Sumotenja. Ropotanje ali pa posvetnih godeev
tus in mars bodo na posvetni dobri volji in svedanosti, ne pa v cerkvi pri
boZjej sluzbi doma.< (Drobt. 1857, str. 208—99.)

Nastop Slomskov, pa tudi resnejii ¢asi, ki so prihajali, so imeli za
posledico, da so podeZelske bande zginile iz cerkve in so omejevale delo-
vanje na posveine prilike ter nastopale le Se pri procesijah in pogrebih.

Vidimo torej, da se je trudil Slomsek, spraviti v cerkvi cerkveno
glasbo do prave veljave. V ta namen je bila potrebna cerkvena pe-
smarica, namenjena predvsem za ljudsko petje. Obrnil se je
do priznanih organistov, naj mu posljejo primerno gradivo, to so take
cerkvene pesmi, ki so med ljudstvom Ze udomatene. NajboljSe izmed teh
je hotel izbrati in izdati v posebni knjigi. V dodatku k Drobtinicam za
L 1850 so iz8le sPoboZne pesmic. Bilo je tukaj 17 pesmi v dvo-
glasni priredbi. Napevi so od Protmana, Damisa (takrat uitelja v GriZah),
Jakoba Cinauerja (u¢itelja pri Sv. Jakobu v Slov. gor.) in »nekega Sekov-
skega utiteljac. Stirje napevi so prirejeni po nemikih pesmih in eden je
»stara vizae.

Za vprasanje cerkvenega petja je zalel zainteresirati Slomsek pred-
stojnike dekanij. Tako je brasloviki dekan Mih. Stojan, ki je bil na
celovikem bogoslovju Slom&kov uenec in s katerim je bil v stalnem stiku,
postavil na spored utitelijskega zborovanja vprasanje: Kako bi se dalo
splosnimu petju per javni sluzbi boZji zopet na noge pomagati? Mnenja,
ki so se pri tej priliki izraZala, so se ujemala s Slom3kovimi. Duhovnikom
in utiteljem naj bo prepovedano, svojeglavno in brez potrebe uvajati
nove pesmi, stare pa opuscati. Ordinariat naj izda »pevske bukve z na-
pevi, po kterih bi se morali po vseh farah ravnati. Vaje v petji pa bi se
mogle potem Ze precej v zatetnih folah zafetic. Cerkvene pesmi naj bodo
v narodnem duhu, enostavne, lahke in za splodno petje primerne. Najbol je
bi bilo, ko bi peli vsi Slovenci iz iste pesmarice. V porodilu ordinariata,
ki je dospelo nato na braslovikega dekana, se omenja pohvalno pismo
naucnega ministrstva, ki je priSlo preko deZelnega glavarja. (Zgodnja
Danica 1850, 22, 44, 45, 52; 1851, 3.)

Sestavljanje pesmarice pa je pofasi napredovalo. Slomfek je bil
preveé zaposlen z drugim delom ter je imel obilo skrbi za preselitev
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sedeza v Maribor ter z ureditvijo tamosnjih prilik. Dokonéal je le zbirko
blagoslovnih pesmi, ki jo najdemo objavljeno kot dodatek k Drobtinicam
za 1. 1861. Imajo naslov: Venec blagoslovnih pesem za la-
vantinsko Skofijo.

Nabranih je tukaj 15 pesmi, katerim je priskrbel orgelsko sprem-
ljanje stolni organist Peregrin Manich (gl. Biogr. leks.). Ta je bil
pri Slom3ku moéno v é@islih. Iz zasnove te zbirke, ki bi naj bila sestavni
del cerkvene pesmarice, je razvideti, kako si je zamislil Slomsek celo-
kupno zbirko. Kot vzor mu je bila A. Dukova cerkvena pesmarica za se-
kovsko Zkofijo. (A. Duk: Kirchenlieder, welche in der fb. Seckauer und
Leobner Dideese das ganze Jahr hindurch gesungen und mit der Orgel
begleitet werden.) Ta zbirka, ki je iz8la prvi¢ 1. 1835, vsebuje 30 pesmi
za cerkveno leto in ker je sekovska Skofija Se obsegala del slovenskega
ozemlja, sta se nahajali v nji Se dve slovenski pesmi, in sicer blagoslovna
(»Nisko se zdaj perklonimo<) in za pred pridigo (»V Oceta ino Sinac).
Gotovo pa si je zamislil Slom3ek svojo pesmarico v vejem obsegu, saj Ze
iteie njegova zbirka blagoslovnih pesmi 15 pesmi, t. j. polovica vse se-
kovske pesmarice.

Da je bilo omenjeno delo Slomsku vzor, razvidimo Ze iz opazk, ki
se nanasajo na uporabo mediger, ki so bile v tistih ¢asih priljubljene med
posameznimi vrstami. Duk pravi tozadevno v svojem predgovoru, da se
naj vpletajo vselej takrat, ¢e je treba, da se pevei oddahnejo, in to je pri
ljudskem petju. Ce pa se poje samo na koru, potem naj se to opusti. Prav
enako opazko &itamo tudi pri Slom&kovih blagoslovnih pesmih pod &rto.
Slom3ek je sprejel iz Dukove zbirke tri blagoslovne pesmi, in sicer 5t. 1

" (Castimo Te), &t 14 (Hvalimo Te) in $t. 3 (Nizko se zdaj priklonimo)

s prevedenim besedilom. Predigre in medigre pa so pri Slom&ku druge.
Predigre je spisal Ze prej imenovani P. Manich, medigre pa so krajSe,
kjer se Se nahajajo. Vidi se, da SlomSek ni bil prijatelj teh igratk na
orglah, ki so bile takrat tako priljubljene. Pri Duku kakor pri Slomsku
se nahaja Se opazka glede transponiranja v visji ton, kar je pri ljudskem
petju potrebno takrat, ¢e je cerkev polna in postaja intonacija kaj rada
zmeraj vidja. Slomikove blagoslovne pesmi so se ohranile Se do danes
med ljudstvom. (Nova izdaja je izSla v priredbi J. S. Spindlerja, 1922, z
naslovom: Jezus, blagoslovi nas! Zaloga Cirilove tiskarne v Mariboru.)

Slom3ek je dolo¢il, da si morajo vsi Zupni uradi narociti te blago-
slovne pesmi ter skrbeti, da se tudi pojo. Vidimo, kako je nameraval
postopati tudi pri uvedbi ostale pesmarice, ki bi naj bila obvezna za vso
Skofijo, kakor je bila to Dukova za grasko Skofijo. Kosar poroéa (A. M.
Slom3ek, str. 54), da je sestava pesmarice Ze napredovala do natisa ob

“tasu Slomkove smrti. Ne pove pa, komu se je poverilo sestavljanje in

tako do danes ne vemo nitesar vet o tem delu. Za cerkveno glasbo v la-
vantinski Skofiji tako pomemben nafrt je bil sedaj pokopan.

Pri energiji, s katero je Slomiek zasledoval svoje cilje, bi cerkveno
ljudsko petje v njegovi Skofiji doZivelo velik razmah. Vse, kar je temu
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nasprotovalo, tako tudi instrumentalna glasba v cerkvi, je na&lo pri njem
gvojo obsodbo. Tako pravi, da »priprosti ljudje zijajo in oponasajo dolgo-
tasno ponavljanje latinskih besed ali pa iz cerkve gredo, posvetni omi-
kanci posluSavei pa le na godbo pazijo; prave pobozZnosti ni po navadi
pri taki godbic. (Drobtinice 1857, 298—99.)

V zadnjem letu njegovega Zivljenja so se, po razglasitvi ustave, Ze
zatele ustanavljati ¢italnice. Za mariborsko ¢italnico je sestavil naért,
kako naj se urejajo domace prireditve (besede); pri teh prilikah je bilo
petju odmerjeno ¢astno mesto. Njegovi bogoslovei so smeli tudi popevati
v ¢italnifkem zboru. In ko so ga pokopali, se je oglasila na mariborskem
pokopaliséu prvi¢ slovenska nagrobna pesem: Blagor mu (Jenko). Na-
pravila je na mnoZice velik vtis.

Citalnice, v svesti si, da so izgubile velikega prijatelja in pospeseva-
telja, so prirejale spominske proslave, ravno tako, kakor so se vedno
pozneje spominjale njegovih jubilejnih dni.

0O Slomdku kot skladatelju velja povedati isto, kakor o njem
kot pesniku. Njegovo glasbeno ustvarjanje spada pat v okvir nje-
govega versko-vzgojnega in prosvetno-vzgojnega
dela. Prilike so bile take, da je bil prisilien sam ustvarjati. Svoje
napeve je prirejal ve¢ ali manj samostojno po nemskih vzorih, ki so mu
odgovarjali. Oblikoval pa jih je po svoje ter v duhu slovenske narodne
svojstvenosti. Zaradi tega se tudi nikoli ni sam podpisal kot avtor pri teh
skladbal. Ce najdemo pri pesmih: »Veselja dome (Slov. Gerlica I, 48)
ter »Sveti misijon< in »Misijonski kriZ¢ (Drobtinice, 1865—66) oznateno
njegovo ime, potem je treba vedeti, da so bili pri tem drugi izdajatelji
publikacij, kar pa seveda ne izkljufuje, da so te skladbe njegove lastne.

P omen Slomikovega udejstvovanja na glasbenem polju lezi torej
v muzikalno-vzgojni smeri, o katere vaZnosti je bil prepri¢an. Kot izkusen
pedagog se je lotil najprej folskega petja, ker le-to naj podpira pozneje
njegova stremljenja po podvigu cerkvenega petja. In ko so se njegova
prizadevanja glede cerkvenega petja blizala zadnji fazi, je bila nit tega
dragocenega Zivljenja pretrgana. Sedanja doba je Sele spoznala plemenito
njegovo stremljenje in nadaljuje po tolikih letih delo v smeri oZivitve
cerkvenega ljudskega petja.

Njegova skrb za povzdigo Solskega petja nam je posredno Ze dala
prve ucitelje-zborovodje. In ti, za slovensko pesem vneti €initelji, so bili
potrebni, potem ko je nastopilo ¢italnisko petje.

Slomskovo delovanje na glasbenem polju je bilo torej univerzal-
nega znacéaja in nam je ustvarilo oni temelj, na katerem stoji
vsa glasbena prosveta na ozemlju njegove vladikovine. Nastopivia
titalnidka doba je sedaj mogla uspeSno zateti z zborovo glasbo in oba
Ipavea sta te zbore pridno zalagala s svojimi skladbami.

In tako iskreno delovanje v sluZzbi vzviSene ideje je obrodilo sto-
teren sad in to nam izsiljuje vedno najvetje obfudovanije!
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Dr. Anten Dolinar:

Velika no¢ 1936 v Sveti dezeli.

(Nekaj pevskih popolnih spominov.)

Vsako veliko no¢ velja Jeruzalemu Ze dastitljiv priimek: »Kraljica na-
rodov<.-Kristjani vseh deZel in vseh narodov polnijo te dni jeruzalemske ceste
in svetista, kjer so se pred 1900 leti odigravali ve¢nostni dogodki. Clovek
evropske miselnosti, hkrati ves preZet evropske vzviSenosti (superiornosti) nad
orientom, mora konéno s polnim prepri¢anjem re¢i: Ex oriente lux.

Nekaj podatkov o cerkvenem petju, ki jih je bilo mimogrede moZno na-
brati. Po izkrcanju v Haifi je bila prva pot na Karmel. V karmeli¢anskem
samostanu je sledila kratka zahvala za srefen prihod: Usmiljeni Jezus, Lepa
si roza Marija, je — s spremljevanjem orgel — zapel nad romarski oktet kar
enoglasno. Z avtomobili smo odbrzeli proti Nazaretu, drugi dan na Tabor, h
Genezarefkemu jezeru, v Kano in po sredi Samarije — dokler nismo na ve-
liki fetrtek okoli Sestih zagledali svetega mesta.

Zveder ob osmih je bila v baziliki na Getzemanskem vrtu (Basilica Agoniae
in horto Gethsemani) sv. ura: dva klerika sta pred oltarjem reecitirala dogodke,
kot jih porofa sv. pismo; zanimivo je bilo, kako je kadence ob loéilih izvajal
frantigkanski pater — po rodu Arabec. Vmesne responzorije je pel mogki zbor:
prvié smo zaslisali pevski zbor, zastrmeli smo nad njegovo izvezbanostjo in se
zanimali zanj.

Zbor je bil ustanovljen v okviru fran¢iSkanskega reda in nosi ime »Schola
cantorume. Steje preko 50 glasov: sopran in alt pojo defki iz sirotiZnice, ki jo
oskrbujejo fran¢iSkani, tenor in bas pa delavei in nastavijenci, isto tako iz fran
¢igkanskih delavnic. Pri vi§jih tenorjih je bilo poznati, da je med njimi mnogo
Italijanov: prehudo in nam zoprno nazaliranje in nelepa preSiroka izgovarjava
samoglasnika e. Sicer je pa zbor donel kot bi bil vlit iz enega liva. Petje je
kar moé ¢isto, dinamika povsem neprisiljena in naravna: redi se more, da je
zbor v ponos, kjerkoli povelituje liturgitna opravila. Utitelj in dirigent tega
zbora je Avgu$tin Lama — Arabee po rodu — ki je sam izSel iz tega zbora;
je tudi skladatelj, o ¢emer smo se mogli prepri¢ati takoj ta vecer, ko so bile
na sporedu vedinoma njegove skladbe. Ta zbor ne nastopa samo v cerkvi boz-
jega groba, ampak v vseh veéjih bazilikah, kot n. pr. v Betlehemu, Nazaretu,
Ain-Karimu, Taboru, Emavsu itd. Avtobus jih dopoldne pripelje, zveder zopet
odpelje; stroske nosi p. frandiskan, ki je varuh boZjega groba, prav za prav
najvi¥ja cerkvena oblast v sv, deZeli. Zanimal sem se za njihov glasbeni re-
pertoar: izdali so tiskan program vseh skladb, ki bodo izvajane pri slovesnostih
velikega tedna. V prvi vrsti dela klasi¢ne polifonije: Vittoria, Ingegneri, Via-
dana, Cima, Veechi, Palestrina, Casciolini, Bernabei, prav lepo $tevilo tudi di-
rigent Lama sam (¢igar skladbe so pisane v docela polifonskem slogu), potem
tudi Ett, Mitterer, Goller, Ebner, Schildknecht, Molitor, Perosi in Magri. —
Franéiskanski brat — Slovenec po rodu — mi je zatrjeval, da so na programu
tudi skladbe p. Angehka Hribarja in p. Hugolina Sattnerja.

Poleg tega ima vsak red Se svoj zbor, ki oskrbuje domade potrebe bene-
diktinci na Sionu goje predvsem koralno petje (o femer smo se mogli pre-
pricati na veliko soboto), pravoslavni Rusi enako Ze po izrodilu skrbe za zbo-
rovo petje, Armenci in Kopti so pa v njihovih enoglasnih in zamolklodoneéih
vzdihljajih zanimivost zase. Tik bojega groba je prikljutena koptska kapeliea:
njihovo liturgijo — ki se je vrdila izven te kapelice in ki je obstajala v Ste-
vilnih priklanjanjih in incenzih (kajenje s kadilom) — je spremljalo nerazum-
ljivo mrmranje, ki se je ponavljalo in ponavljalo.
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Tudi nada slovenska pesem se je parkrat oglasila: na veliko soboto zvefer
smo v kapelici avstrijskega hospica imeli zveler litanije z blagoslovom kot na-
domestilo in spomin za procesijo »Vstajenjac — in sicer skupno z Avstrijei. Po
blagoslovu je sledila Aleluja in najprej so Avstrijci zapeli »>Der Heiland ist
erstandene, mi pa takoj veselo in lahko tekofo: »Jezus na$ je vstal od smrti¢;
naSe petje je bilo v primeri z nemfkim pofasnim, povleenim, skoraj robato
podanim — gibinejse in mnogo prikupljivejSe. Kdor pozna na sploino nafin
nemskega ljudskega petja, bo to lahko razumel. V cerkvi Marijinega obisko-
vanja v Ain-Karimu smo — po branju svelopisemskega dogodka — psalmodicno
zapeli »Magnificat« s spremljevanjem harmonija.

Jeruzalem — zlasti cerkev BoZjega groba — je ob velikononih praznikih
prenapolnjen z raznovrstnimi obiskovalei. Veseli smo bili ob zavesti vzvigenosti
nadega katoliskega bogacastja, katerega je ravno dovreno zborovo petje fe bolj
dvigalo in povelidevalo. Na tem najsvetejSem kraju zemlje — je ob takih pri-
likah to %e posebno vaino.

Emil Hochreiter:
Moji spomini na p. Hugolina Sattnerja.
posneti iz njegovih pisem.
(Dalje.)

10. 1. 1914: »>VaSo analizo k »Oljki< sem pustil, kot ste jo koncipirali;
navedena slabejia mesta me ne dirnejo, saj ima vsaka tvorba na sebi znake
#Hoveske nedostatnosti. Prav ste ravnali, da ste nédostatke omenili, na ta naéin
se objektiviteta varuje... 7. 1. sem bil v Celju, kolavdiral sem orgle v kapu-
cinski cerkvi, majhno pa skrbno delo I. Naraks-a... Na duhovne vaje grem
v Nazarel.<

17. 1. 1914: >Veraj sem dobil Vafe skladbe za cerkveni koncert (11. 3.),
ki jih nisem vet pridakoval. >Salve Reginac je krasna skladba... Moj spored
torej: 1. Rheinberger: Kyrie in Gloria iz mase v c¢-duru; 2. Engelhart: O sancti-
sima (slov.), me3an zbor; 3. Rheinberger: Passionsgesang; 4. Kdo je ta? Tenor-
samospev iz oratorija; 5. Hochreiter: Salve Regina, mesan zbor; 6. Foerster:
Stabat mater ... Koncert bo trajal 70 minut, s pavzami 85 do 90; dovolj...
Jutri v stolnici demantna maZa stolnega prodta Sajovica.<

Naslednje pismo p. Hugolina naj pri¢a, kako resno je smatral pravo po-
bratimstvo kot dar boZji; moja malenkost mu je pa tudi érez grob njegov
hvaleina, da me je Ztel k svojim najboljsim prijateljem. Res mnogo velja v
kratkem &lovefkem Zivljenju pravo prijateljstvo. Zavést, da sem naSel pri to-
varifu medsebojne stike, ki lahko vedejo do popolnega sporazumljenja, je ne-
kaj vzvifenega ... Pravi prijatelj mi je Gestokrat blizji, uginkuje v ve&ji meri
name, ko kak sorodnik, igar midljenje in delovanje je mojemu nasproti in ki
me node poznati. Enkrat pridobljeno prijateljstvo se mora pa tudi pridno ne-
govati, te naj ima obstanek. Kar mi prijatelj nudi, to mu moram vrniti, ne pre-
udarjajo, jeli sem veé vrnil, kot sem od njega sprejel.

28. 1, 1914: »Predragi prijatelj! Ko sem lani v Splitu akal na Vas, sem
se odlo¢il, da skleneva, ko se sreava, pobratimstvo. Tezko se najdeta dva &lo-
veka, ki veleta srca v pravem prijateljstvu in sicer brez vsake senti-
mentalitete, kakor midva. Mladostni spomini, ista religiozna Custvenost,
isti plemeniti nazori in — isto umetnifko stremljenje je naju tako pribliZalo,
kakor redkokdaj druge ljudi — in to opravituje moj dalmatinski sklep...
Kako pa, da se nisem prej k temu odlodil? Kriva je moja bojazljivost. —
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Ko pa vidim toliko dokazov nesebitne vdanosti napram moji malenkosti, naj
nastane to pobratimstvo na kratko — v pismu brez vina in brez poljuba. V
duhu Ti podam roko in tresem Tvojo desnico in prosim
za oni znak najinega neomajnega prijateljstva, ki poda
bratom pravico, ne oziirati se na druZabni »plurale. Pri
tem ostane in nobene besede ve¢ — jaz sem dokaj starejsi od Tebe... Prva
izvajanja >Oljkes bodo menda 1. in 2. aprila, eventualno 3e 5. aprila, t. j. na
evetno nedeljo. S katerimi solisti? Cakam, da pride g. Hubad sam k meni, ko
bo re¢ bolj pereta; ne maram ga siliti... Takrat Te bom tudi sréno povabil,
da prides k premieri; bilo bi mi v neskono zadostilo, & bi v dvorani zopet
sedel poleg mene. Kaj ne, to Tvoje potovanje v Ljubljano je Ze v Tvojem pro-
gramu! Na$ gvardijan p. Matevi se je zelo vzradostil »Oljke<, pa sedaj ne more
s partituro nicesar priceti, ker mu vendar ni moZno, se v delo uglobiti. S tem
retem, da je »Oljkac< krenila na druga pota kot doslej moja dela in — da si
klavirski izvleéek izvrstno priredil.

6. 2. 1914: »Prisréno se Ti zahvalim, ker si moje zadnje pismo tako dobro
sprejel; si ubogljivo dete... G. Premrl me je obiskal in k delu &estital; delo
ga je precej iznenadilo, Vsako priznanje sprejmem le s pridrikom, ker vem,
v koliko ima¥ Ti po Tvojih dragocenih nasvetih deleZ na tej skladbi. Hubad
jo s svojim zborom Ze pridno vadi, Preteklo nedeljo sva skupaj z dr. Mantuani-
jem dogovorila termin proizvajanja, soliste in reklamo. Termin je odvisen od
zagrebskega gledalis¢a, ki zdaj v Ljubljani gostuje, t. j. mi izberemo oni teden,
v katerem ne igrajo. Soliste izbere Hubad. Kot reklama se bo izdala broZura,
ki se bo poslala na kar mo¢ veliko naslovov. V to broduro pride tudi Tvoja
analiza »Oljke¢, ki jo bo dr. Krek v prihodnji Stevilki »Novih akordove izdal.
— Zdaj k oratoriju. Jaz bi rad naredil iz te stare suknje novo; blago je e
dobro, le kroj je zastarel, Zdaj piSem 1. del, kakor si ga mislim po Tvojih
nasvelih; potem se bova pa spet skupaj borila, dokler ne postane iz te borbe
kaj dobrega. Potem greva zopet na morje ali pa pridem jaz na Dunaj, ¢e mi
mores kaj Casa darovati, Dokler ta oratorij ne bo pomlajen, ne zaénem nika-
kega vecjega dela... 15. se popeliem v Celje v sManreso< na pet dni; hvala
Bogu! »Lunga pausa< v pravem pomenu besede!

26. 2. 1914... G. Hubad ima soliste Ze skupaj... Ker >Oljkac traja samo
54 minul, se bo izvajala prej najbrZe Tvoja »>Dionyzijska uverturac. Tako bova
oba pri tem koncertu bratovsko zastopana.

6. 3. 1914... »Vsako jutro spovedujem vojake, potem delam v pisarni,
vaje, reklama za cerkveni koncert itd. TolaZim se s tem, da konéno vse mine.
V' sredo smo imeli glede >0ljkec sejo. Razen zagreb3ke opere imamo toliko
koncertov, da je teZko najti dneve, ki bi nam nudili financielni efekt. Konéno je
neki gospod izgovoril resilno besedo: Ne ozirajmo se na druga podjetja; 1., 8. in
5. aprila naj bodo proizvajanja in — basta...

7. 3. 1914: Komandant vojaske godbe mi refe: »>Veledastiti! 5. aprila ne-
mogode, ne smem moje godbenike tako napenjati; ¢e bi bili tudi na razpolago,
bi VaSega dela ne izvajali v Vago zadovoljnost.« Kaj mi preostane? Moramo
koncerte preloZiti na 22., 23, in 25. april... Dal Bog, da bi bilo Ze vse pri
kraju; toliko sitnosti Ze dolgo nisem imel.«

16. 3. 1914: >Cerkveni koncert je dobro uspel; nas je vse zadovoljil in v
mestu hvalijo lep uspeh. Navzoéi tudi Zkof in deZelni glavar; cerkev polna;
1331 K dohodkov. »Laibacher Zeitunge je ocenila kratko, a navduSeno. V
»Slovencu< pa sem bral oceno, ki bi me lahko ozlovoljila, &e ne bi poznal tukajs-
njih razmer... Program je bil kritiku preveé enoliten; o kompozicijah samih
niti besedice . .. pisem Ti to le, ker se hotem s Tabo vse pomeniti. V&eraj zveder
sem povabil vso mojo pevsko druZino v hotel Union; bili smo Zidane volje.c
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80. 3. 1914: >BroSura za reklamo »Oljke« se Ze tiska... Danes grem k
Hubadovi pevski vaji; hodejo me imeti v svoji sredi... 25. 3. smo izvajali Tvoj
sSalve Regina«, moji pevei in pevke razumevajo poasi Tvoje refi... Povabim
Te v imenu p. gvardijana MatevZa in v mojem, da prides k »Oljki< v Ljubljano.
Vei se veselimo, da Te zopet vidimo... Bova tudi »zletelac na Brezje ali na
Bled. Ali mar hotef raje v Novo mesto? ..., Prinesi Ze drugi del oralorija s
sabo; rad bi nadaljeval.

9. 4. 1914: »Daj nam Bog milost, da bomo mogli po dolgem »Velikem
tednuc nadega Zivljenja vstati poveliani s Kristusom in se tam v nebesih
veseliti veénih harmonij, ki ne poznajo nobenih disonane, tudi ne »pripravije-
nih<; tam kjer nehajo sleherne posebne koristi, stremustvo, konkurenca itd.,
tam kjer nam je Bog — vse... Zdaj pa je treba delati, trpeti, moléati, se Zrtvo-
vati... Brofura k >Oljkic je izfla; stane 20 vin.; >Slovenee« in >Slov, narod«
sta prinesla prvo stran v 15000 izvodih med Slovence... Midva sediva v
10. vrsti, nofem vigje, ker se tam sligi slabeje. Kateri dan pride&?. .. Sli%al sem
nedavno 4. Mahlerjevo simfonijo; zelo me je zanimala in mi tudi ugajala, po-
sebno 1. in 3. stavek. Sploh gsem preteklo zimo sliZal dosti lepe glasbe in 3tudiral
orkestralne kombinacije, kar mi bo koristilo pri in&trumentaciji oratorija.

19. 4. 1914: Moj izlet v Trst in na Sveto goro je izvrstno uspel... Vieraj
sem prisostvoval vajam za zbor in orkester; zbor Ze zna svoje partije popol-
noma, solisli Se niso bili navzoéi. Tvojo uverturo tudi Ze vadijo in likajo."

27. 4, 1914: >Tudi véeraj pri 3. proizvajanju je bila unionska dvorana
dobro zasedena, vedinoma ljudi z dezele... Zdaj pride pa »poigra<, Stavek v
»Laibacher Zeitunge¢, da se zdi, da ne bi sam »Oljko< inStrumentiral, je glas-
bene kroge precej razburil, Seveda bom storil, kar je na meni, saj imam corpus
delicti, t. j. partituro v mizniei; a glavno besedo ima§ Ti; z mirno vestjo bo$
ovrgel to trditev... Nodejo mi nifesar priznati, ne uspeha »>Oljke<, ne uspeha
cerkvenega koncerta; in ¢e se hoéem kaj priu¢iti, mi e tega ne dovolijo.”

1. 5. 1914: »Ti in pa gospod Lalak (kopist »Oljkine< partiture) sta glavni
pridi, da nisem izdal plagijata; naprosil bom gg. K. in dr. K. k meni in jima
dal priliko, da pregledata izvirno partituro... To pa je resnica, da sem pre-
Studiral »Kling’ovo Instrumentationslehre<, opremljeno z mnogimi izvrstnimi

! Medtem so izvajali prvié »Oljko<, kakor znano; z velikanskim uspehom. Jaz sem
sledil klicu prijatelja in se udeleZil premiere; doZivel sem nekaj nepozabnih dni.

* Bil je p. Hugolin po praviei glede te insinuacije ogorfen. Jaz sem lastne volje
pisal 28. 4. urednidtvu >Laibacher Zeitung< naslednje: »In der Besprechung von P. Hu-
golin Sattner’s »0ljkic (Nr. 92 vom 24. 4. 1914), des Werkes, das mit Recht den ein-
miitigen, grofien Beifall aller Kritiker gefunden hat, findet sich auch eine Stelle, die
geeignet ist, die Persénlichkeil des hochgeschiitzten Aufors in ein etwas schiefes Licht
zu bringen. Sie lautet: >Die Klangfarbe der Instrumente ist stellenweise in so priichtig
geratenen Mischungen verwertet, daf es schier den Anschein hat, als wiiren die instru-
mentalen Tonfarben nicht alle auf der gleichen Palette gemischt worden.c Da meine
Wenigkeit P. H. S-s Werk in allen seinen Phasen gekannt hat, erklire ich hiemit
ehrenwdrtlich, daf P. H. S, die Kowposition, sowie die Instrumentation des Werkes
ganz selbstiindig ausgefithrt hat und dafl von mir — der ich mir zur hohen Ehre an-
rechne, einer seiner besten Freunde zu sein — lediglich da und dort geringe Retouchen
in der Orchestrirung vorgenommen wurden, eine Erscheinung, die unter befreundeten
produzierenden Kiinstlern nichts Seltenes ist und die nicht im Mindesten die hohe
kilnstlerische Tat des gefeierten Meisters abzuschwiichen vermag. Ubrigens diene als
weiterer Beweis meiner Ausfihrungen einfach die Originalpartitur, der »Oljkic, die sich
in den Hiinden des Meisters befindet, aus welcher diese Relouchen leicht zu entnehmen
sind. Der grofie Fortschritt in der Instrumentation der >Oljkic gegeniiber der »Assump-
tioe findet vielmehr darin seine Erklirung, daf P. H. S. trotz seiner Jahre mit jugend-
licher Begeisterung und eisernem Fleifle inzwischen die Kunst des Instrumentirens in
einem hewunderungswiirdigen Mafle erlernt hat; ich selbst mufite ihm vor Jahr und
Tag ein beziigliches bekanntes Lehrbuch besorgen und habe auf einer Ferienreise in
Dalmatien mit ihm meist Gespriiche iiber Instrumentation gefiihrt.c
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opazkami iz Tvoje roke; mislim, da se smem kljub starosti tudi v tem oziru
izpopolniti. Sele po dokon¢anem Studiju sem se lotil inStrumentacije >Oljkec,
katero sem v 2 mesecih dokonéal. O priliki moref Dr. K .... povedati, da sem
glede dela z L.... 4 ure konferiral, ne da bi bil v partituro zapisal kako noto.
Jaz sem miren in delam naprej. Najboljsi odgovor bo novo delo: kantata »Soéi<
od Gregortita. PoniZevanja, katerim sem izpostavljen, naj me obvarujejo vsake
domisljavosti in ¢astihlepnosti. PrenaSaj z menoj le neprijetnosti in skaZi se
tudi v tem oziru kot zvest prijatelj! — Finanéni uspeh vseh 8 proizvajanj je
precej dober, posebno ¢e upostevamo, da je Ze zagrebgka opera ljudem veliko
denarja izvabila in da je financielna kriza zajela vse sloje,

8. 5. 1914: >V ponedeljek je bila seja >Gl. M.« Gospodje so mi testitali
k uspehu, jaz sem pa vzel partituro >Oljke< izpod pazduhe in jih naprosil —
oziraje se na govorico — da se sklite enketa, ki naj bi na podlagi partiture in
podanih potrdil razsodila, ali je indtrumentacija moja lastna tvorba ali ne. Go-
spodje so protestirali proti enketi, ker bi to Zalilo mojo osebo, kateri popolnoma
zaupajo. A kot odbor »Gl. M.« so pripravljeni, primerno izvajati; naprosili so me
tudi, naj nastopim v »Laib. Zeitung¢ odloéno proti insinuaciji g. K... Stvar ima
svoje ozadje v tem, da je Dr. K... pri Sechw.., rekel: »Saj ni njegovo delo.<
To so drugi sliSali, in tako je nastala govorica. Prav je, da se je stvar poravnala;
ne boj se, da me te neprijetnosti potlaéijo. Semper avantil<

13. 5. 1914: »Carissime! V&erajinja pofiljatev me je zelo razveselila, Prvié
sem dobil opravka, pri katerem se uéim in katerega sem Ze zadnji éas pogresal.
Moj najprijetnejsi ¢as je oni, ko sedim pri mizici v kotu moje druge sobe in
kjer delam in dostikrat na Te mislim. Drugi¢ hvala Ti lepa, da si mi poslal
>Meistersinger<-jevo partituro; jo bom temeljito prestudiral... Moj program
za poletje je ta: najprvo predelam oratorij — do konea junija; potem pojdeva
na Kofljun (ne v Gradez). Potem domov; nadaljevat in pripravljat instrumen-
tacijo, cizeliral in — koncem avgusta bi priSel na Dunaj h konénoveljavni
redakeiji. Potem Sele bom zacel inStrumentirati... Vse pa podvriem vse-
mogoéni boZji volji... Omenim Ti, da je bilo obéinstvo z oratorijem zadovolj-
nejie ko z »Oljko«. Zakaj? Oratorij je komponiran v slogu, ki je povprecnemu
poslufaleu dostopen, »Oljkac< je pa Ze bolj moderna, ¢etudi religiozna tvorba...
Nagi mladi kleriki, ki Studirajo v Freiburgu, so me naprosili, da jim podljem
en izvod »>Oljke« za profesorja na vseudiliiéu Wagnerja. Storil sem to in dobil
danes od njega lepo knjigo: »>Die Geschichte der Messe.c O »Oljkic se je
izrazil: »Die Komposition hal mir aufierordentlich gefallen; einige Stellen sind
einfach grandios! Man kann sie nicht hiéiren, ohne hingerissen zu werden...
Diese michtigen Crescendo’s sind herrlich. Besonders gefiillt die meisterlich
ausgefiihrte Tonmalerei der einzelnen Situationen und auf die Vorbereitung
des Zuhorers auf die folgende Episode. Ferner die leichle, natiirliche Mo-
dulation ... Aus der ganzen Komposition leuchtet ein jugendliches Feuer,
grindliche Kenntnis der modernen Musik und grofartige Fertigkeit in der
Ausniitzung einer jeden Stimme. P. H. hat mit der >Oljka«< P. Hartmann ge-
schlagen ... Nur die Choralbegleitung gelillt mir weniger. Der Komponist hat
das Recht, die liturgische Melodie unveriéndert zu beniitzen, aber auch sie zu
dndern. Andert er sie, dann kann er sie beliebig begleiten; lifit er sie unver-
dndert, dann begleite er sie dem liturgischen Zwecke entsprechend. P. H-s
Begleitung ist an sich schon, entspricht aber nicht der unveriinderten Choral-
melodie. Der liturgische Text »Hosanna< und »Pueri Hebr.< ist freudig, die
Begleitung »schmerzhafte, vielleicht Griessbacher-isch. Je ruhiger die Beglei-
tung des Chorals, desto grofier der Kontrast zwischen ihm und dem michtigen
Orchester vor und nach. Dadurch hat sich P. H. ein Mittel verscherzt, das den
Effekt gesteigert hiitte< ete. — No, temu se lahko opomore; orgle nastopijo po-
polnoma samostojno. Jaz ne bom nitesar izpreminjal, ker je to koncert, ne pa
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sluzba boZja... Imam paé veliko zadoilenje iz ust takega strokovnjaka. To
oceno bom shranil; morda pride enkral prav. Z mojimi nasprotniki se ne
pedam; zdi se, da o utihnili... Jaz mislim, da si toli presoden in uni¢i§ vsa
moja pisma, Od Tebe nimam nikakega, akoravno ni treba, da se sramujeva na-
jine korespondence. Ravno tako ne, ko Dugan ne in P. Kamilo ne, ki se pismeno
Solajo.?

13. 8. 1915: » ... sem Ti prav hvaleZen, da mi pomaga¥ se izkrcati iz te
puste plovne vode in v »friSnoc strugo se vkreati. Zato tudi Studiram Tvoj
rekvijem kar najtemeljiteje in ¢utim v sebi popolni preobrat... Himne sem
zloZil v smislu naSega zbora, upam da bodo pa tudi drugim zborom dostopne.
Hotel sem zloZiti uédinkovite zbore — to si takoj zapazil; ¢e si mnenja, da
sem zadel pravo plat, sem zadovoljen .., Letos ne potujem nikamor; odpovem
se celo sreéi, se s Tabo sniti in Tvojo druzbo deliti, ki mi bi bila tako draga.
Odretem se Bogu na ljubo.

Zato pa naj Vsegamogo¢ni dodeli nasim pridnim vojakom kmalu &astni
mir! ... Moje zdravstveno stanje je zdaj tako ugodno, da sem izvrSil dve partiji
v goré: na Smarno goro in 11. 8. z g. Rohrmannom k sv. JoStu. Tu in tam kak
izlet, to bodo letos moje poéitnice ... Ze dolgo ¢asa silijo v me, da komponiram
instrumentalno kantato: Gregoréitevo »Solic. Pesnitev Ze leZi na pultu; Stu-
diram nadért. Kmalu zadnem in si izprosim pomoéi bozje in Tvoj modri nasvet. ..
Pri nas je polno Zivljenja; jemljemo vsak dan pod streho Castnike, kurate,
sluge i. dr. Pridejo, odidejo. To storimo rade volje, da saj malo prispevamo
za sploZnost... Hladniku ni treba med vojake, je oprosen.

24, 11. 1917: ... Je Ze cas, da se zopet oglasim. Dvakrat sem Dbil v
Krikem, 11. 11. v St. Rupertu, kjer je zupnik Mrvec svojo 2b-letnico praznoval;
danes se peljem s sofolcem dr. Svetino na Breznico in jutri v podruZnico
Rodine, kjer nameravamo blagosloviti in kolavdirati male orgle. Potem pa
ostanem doma; sedaj ni ved prijetno potovati. Potuje se le, e se mora. »Soco«
sem zdaj precej dokoncal, tudi gledé indtrumentacije; cela dva meseca sem se
bavil s to »flikarijoc, a komponiral ni¢esar... Dr. Mantuani vedi Gl. Matico
jako dobro. Letos je okoli 700 ufencev. V nedeljo je bil prvi koncert, mnogo
malenkosti, ki me pa niso zadovoljile ... Zdaj priéno pri nas izdirati cinaste
orgelske pistali. Jaz sem tudi v komisiji. Cecilijino drustvo je Ze uredilo pred
par leti seznam orgel na Kranjskem. Zdaj se vidi, kako je bilo to umestno,
ker pri¢nemo delati brez napora. Izdirajo samo prospekte, orgle ostanejo fe
vedno navzlic temu rabljive; seveda boljfe ne postanejo. G. Premrl je zdrav
in jako delaven. Za jesti imamo %e; kako dolgo, ne vem. Kranjska je vendar
blagoslovljena deZela, na katero e ni stopila nobena sovrainikova noga...

5. 9. 1920: »Pri zadnji provincijalni seji so mi naloZzili gvardijanat, a kot
7upni administrator sem opro&&en. Jutri bo 25 let, odkar sem to sluzbo nastopil.
Sem #e sit vednega pisarnikega dela, a — 25 letna navada! Zato mi teZko de,
se od urada posloviti... Kakor Bog hofe; saj sem obljubil pokori¢ino. Moj
naslednik je p. dr. Gvido Rant, tafasni gvardijan. Ker zapustim Zupni urad
gele konecem tega meseca, ne napredujem v inStrumentaciji (Gregor€iteve:
>V pepelniéni noéi); vendar sem koncal prvi veliki zbor... Kako bi rad, da
prided Se letos semkaj; saj si skoro edini, ki me razume. Zalibog se morava
zadovoljiti Te s pismi.¢

13. 11. 1920: »Spet sem Ti naloZil delo s pregledovanjem partiture »V
pepelniéni nodic in Te tako oropal dokaj prostega fasa, pa — kakor vedno —

3 Tu moram priznati, da Hugolinove proinje oziroma njegovega nasveta nisem
izpolnil. V zafetku Ze, t. j. do leta 1921 (torej kakih 7 let) sem sicer H.-va pisma uniéil
in le posamezna &0 iz te oznafene dobe ohranjena. Ta sledijo, v kolikor zanimajo.
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apeliram na Tvojo ljubeznivost. Pozuri se, ker bi rad, da se delo izvaja pri-
hodnjo pepelniéno sredo. Boli me, da ima$ toliko skrbi za druZino, a zaupaj v
Boga, kmalu mora priti drugade, ali pa vsi omahnemo. Pri nas naraifa tudi
draginja, zremo s strahom v bodo¢nost. Kot gvardijan mi je skrbeti za vso dru-
Zino; sv. Jozef pomagaj!... Konvencija z Italijo bo gotovo v nae osramotenje.
Slovenci smo razklani med Italijane, Nemece in Madjare. Konferenca v St. Mar-
garitha je bila le komedija, kajti bilo je Ze poprej dogovorjeno. Prodani smo
in ogoljufali so0 nas... Kaj bodo prinesli bodo& tedni? Par dni Studentovske
demonstracije in — konec vsega.«

22, 11, 1920: »V sree so nam segle Tvoje pesmi >Immaculatac . 1 in
t. 6. Ravnokar sem jih iz bukvarne dobil in Ze smo jih vadili in v@eraj izvajali.
Moja solistka Anica Vrhune je pela solo v 8t. 6 z razumevanjem in vnetostjo
in zbor ji je segel v besedo z veliko silo. Smo zelo navduZeni, zahvaljujemo se
Ti za ta dar in prosimo »Immaculato, naj Ti povrada z izrednimi milostmi. V
prihednji vaji bomo nadaljevali z drugimi pesmimi; altistka Cenka Cepuder si
je nabavila partituro, da se more vaditi doma — poje zdaj krasno. Dragi! Naj
ostane pri takih pesmih! Zdaj nadaljuj in skladaj v mojem smislu fino, nobel
in globoko ob&uteno; bom Ze skrbel, da skladbe pridejo na svetlo... Casa imam
vet, samo premalo invencije; zlozil sem eno boZitno... 18. je koncertiral
dr. Cerin: Dvofak, Smetana, Wagner, Jenko. Izvajal je jako fino in precizno;
kaj takega rad poslufam.

25. 1. 1921: >Niko Stritof, koncertni mojster Gl. Matice, me je 1. 1. obi-
skal in je 2krat preigral kantato >V pepelniéni nodic; Hubad pa me je na-
prosil, da sme natiskati klavirski izvle®ek. Menda bodo kantato v postnem &asu
izvajali... Dr. Cerin pa namerava v nafi cerkvi podati nam Bachov >Pasijon
po sv. Matejue, za kar potrebuje 2 zbora in 2 orkestra. Moj zbor, dopolnjen e
z drugimi pevei, mu dam na razpolago. Danes pritnem s Studiranjem. Kakor
vidi§, smo marljivi in ne mirujemo... 13. 2. pridem v Novo mesto, kjer bom
vodil duhovne vaje... Kaplan na Jesenicah 3tudira »Sofo<; ima orkester na
razpolago. Radoveden sem, jeli bo kaj iz tega. Prof. Druzovié pa hote v jeseni
»Assumptio« izvajati. Zdi se mi, da moja dela vendar ne bodo zaspala. »Jefte-
jeva prisegac se doslikrat poje; za to skladbo bom zloZil prehodne medigre, da
se bo lahko izvajala nepretrgoma. »Oljkac pa je tezka, nikdo se ne upa...c

8. 4. 1921: sCestitam Ti, da si vijo stopnjo dosegel; torej g. vladni
svetnik, Zivel!... »V pepelniéni nofic pridno in resno pripravljajo za izvajanje
zadetkom maja; ¢e bo res... Brezoviek pravi, da je inftrumentacija malo po-
vrino delana. Bomo videli, kako doni; sicer pa vem, da se da vsaka re¢ bolje
narediti... Kogoj je izdal Riharja, Belarja, Cveka itd. v moderni opremi; pa
se opazi na vseh koncih banaliteta’. Pravijo, da bodo Ttalijani do 15. 4. otok
Krk zapustili; potem gotovo kako porodilo s Kogljuna.<

23. 5. 1921: »V soboto so ponovili kantato ob navzodnosti tu zbranih in-
zenirjev. (O premijeri kantate »V pepelni¢ni no€i< nimam veé¢ porocila.) Uspela
je Se bolje ko pri premijeri. Posebno njen sklep je bil baje udinkovitej&i.
Nekaj nadih je bilo navzodih. Drugi dan (v nedeljo) so bili pri nas koncertni
vodja Brezoviek, dr. Cepuder, ki je posredoval med menoj in GIl. Matico, in
dr. Kimovee kot recenzent in podpredsednik Matice. Zahvalil sem gospode na
saljiv nacin; hitro sta pretekli dve uri v govoriei... Tretje izvzajanje bo 30. 5.,

"To pa ni res. Najmanj »banalen¢ je Fajgelj, ki je znan kot strog cecilijanec.
Ze ta s svojimi tremi pesmimi zadostuje, da se zbirki — ki je pa tudi sicer skrbno
izbrana in umetnifko prirejena — banalnost na splofno ali pa sploh ne more ofitati, —
Urednik.
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I kateremu imajo pristop vse organizacije, celo socialdemokratitne; e Bog da,
bom prisostvoval; Matica namerava namre¢ koncerte prirediti za vse sloje ljud-
stva ... Zdaj iSfejo zame vefjo pesnitev, magari operni libreto, ker pravijo, da
se dobro razumem gledé »Tonmalereic. In res je orkestracija pri zadnjem delu
posebno dobro uspela in je presenetila... Pri procesiji sv. Re3njega Telesa
pojemo moje 4 himne, ki sem jih poenostavil in preskrbel s slovenskim bese-
dilom. 1. 6, se peljem s sestro na Brezje, 5. 6. v Radefe h gospodu pl. Gut-
mannstalu. Skoda, da ne more§ z menoj; vse me bo speminjalo nate. (Prezivela
sva poleti 1. 1920 en teden kot gosta pl. G. v Radedah.) Vderaj je bil g. Hladnik
iz Novega mesta tu; po peti sv. masi (Rheinberger v e-duru) me je obiskal:
»Zbor pa imate dober, masa mi je imponirala, vse je Slo gladko in fino.«
Popoldne se je peljal v Kamnik, kjer je orglal pri cerkvenem koncertu.«

20. 6. 1921: »Tvoje evharistitne pesmi sem sprejel in jih takoj pregledal.
Deset sem jih izbral in jih poslal Jugoslovanski tiskarni s prognjo, da jih zaloZi.«

27. 7. 1921: >Pred par dnevi sem se vrnil & Ko3ljuna, manj zadovoljen
ko druga leta. Nisem mogel ugasiti Zejo; namesto vina so imeli le surogat
»>Petiote, ki le Zejo pomnoZi. Lepi kraji, kot pred vojsko; tudi so me jako sréno
sprejeli, a razmere so se popolnoma izpremenile... Slaba valuta, nobenega
prometa (ker so od Reke zaprti), tiha nezadovoljnost, sufa, slaba voZnja tja in
nazaj in naposled mojih 70 let — preved zame. Kolikokrat sem mislil nate,
posebno na mestih, kjer sva ob&udovala panoramo... Jugoslovanska tiskarna
je vrnila Tvoje pesmi, ¢es da ne zaloZi pol leta nifesar; kupéija zastaja popol-
noma ... Kapelnik Brezovek, ki je mojo zadnjo kantato vodil, je prifel v Split
kot kapelnik gledaliséa in filharmonije. Najbrz bo zopet Hubad njegov nasled-
nik pri Matici... Zupnik AljaZ je daroval v ponedeljek zlato maZo.c

23. 11. 1921: »Obe izvajanji predelanega oratorija »Assumptioc sta minili.
Vesel sem tega, ker je bila marsikatera skrb % njima zdruZena. Obisk ni bil
posebno deber; zdaj niso vet tisti lepi ¢asi, ko anno 1912, Vrhu tega drvi
koncert za koneertom, in resna muzika ne vlece posebno. Vendar nimamo de-
ficita, da, ostalo bo Ze nekaj denarjev. Moralni uspeh je bil pa velik; naSi
glasbeniki: Premrl, dr. Kimovee, Lajovic i. dr. so bili prijetno iznenadeni vprito
razlotka med prvo in drugo stilizacijo oratorija. izvajanje izvrstno; gospa Lov-

Setova je bila dobro razolozena; g. inZenir Pokorny,, ¢lan naSega zbora, ki ima .

lep liricen tenor, tudi, in p. Kamilo je pel kot — lev. Orkester je obsegal 40
glasbenikov; prvovrsini so bili igralei na lok. Jaz sem osebno dirigiral in sem
se ¢udil, da sem to obSirno partituro obvladal. Znam ve& kakor sem mislil.
Dr. Cerin je pa® vadil orkester: bil je prisoten pri obeh koncertih. To pro-
izvajanje sem si oskrbel k moji 70letnici (29. 11), ne da bi
vedel kdo za té6. Zarojstnidan pa¢ vedd, ne pa, da sem si
nabavil sam sebi to veselje. Prosim Te, obhajaj zame 29. in prosi
Boga gledé mojih napak in nemarnosti! ... Pri nas je veliko bolnih za influenco
ali »Spansko<. Tudi mene je malo popadla; jako mrzlo je, jaz pa sem star. Zato
ostanem v gorki izbi in obdelavam to ali ono pesem ... Treba nam je v samo-
stanu vsak dan 1800 K. Od kod? Dolgove delamo. Nafa krona nima skoro ni-
kake vrednosti ved. Zivil je dovolj, a vse %e enkrat tako drago kot lani...
Delajmo naprej, vsak zase! Bog je nad nami, ki vse vidi; kjer je stiska naj-
velja, tam je pomo& najblizja.c

20. 12. 1921: K Tvoji 50 letnici od dna srca vse dobro! Ni treba Ti to
zagotavljati, raj§i polozim vsa moja vo¥tila na paténo in jih priporodim pre-
dobrotljivemu Stvarniku. Na kak naéin jih bo izpolnil, je njegova stvar, a zaman
ne bodo moje profnje... Komponiral sem koncertno pesem, ki bo v »Peveuc
tiskana; sicer sem se pa le malo glasbeno udejstvoval ...«
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Se iz Belgije glas o nasem kongresnem petju.

Belgijska >Revue liturgique & monastique« (Liturgi¢ni in meniski obzor-
nik), ki ga izdaja slovita opatija Madredsous, pife o naSem petju v daljSem
¢lanku. Clanek je prav za prav odlomek iz pisma jezuita p. Juban a, objav-
ljenega v svetovni *Revue du Chant Gregorien< v marlevi in aprilovi
Stevilki t. 1. O&ividno je pismo napisano po spominu, zato bo &itatelj opazil
enc, dve napaki v podatkih, ki pa vrednosti poroé¢ila stvarno ni¢ ne spremenita.

Clanek se glasi:

Koralno petje v Jugoslaviji. (Le chant gregorien en Yougo-
slavie.) — Drugi jugoslovanski narodni evharistiéni kongres je bil v Ljubljani,
glavnem mestu Slovenije, ¢isto katoliske deZele. Sveti ofe je nanj poslal svo-
jega legata v osebi Nj. Eminence kardinala Hlonda. Kongres se je zafel na
praznik Srca Jezusovega, 28. junija, in se koné¢al 30. junija s slovesno procesijo
s svetim Rednjim Telesom.

Jaz sem se mogel udeleziti sklepne masSe na Stadionu. Spremenljive dele
so peli iz maSe na ¢ast sv. R. Telesu »Cibavite, stalne dele pa iz Angelske
ma S e (Missa de Angelis). Zbor 500 peveev je pel zraven oltarja in se menjaval
z ljudstvom; s pomodjo radia je neki kanonik petje mogel voditi. Teh 150.000
dus je pelo tako enotno kakor zbor umetnikov, brez najmanjle spotike in
trdote. Je pat resni¢nonajboljfizbor,karsem jihkdajilifall!
Vse masSne dele je koralno pel samo zbor, toda pri pesmi Lauda Sion
(Hvali Sion) sta se zbor in ljudstvo menjala. Lepolo tega speva, ki ga je pelo
toliko vernikov, si boste tezko mogli predstavljati!?

Tu moram vmes razodeli, da v Sloveniji posebno pooblastilo sv. stolice
dovoljuje, da se vse cerkvene pesmi, izvzem3i masne speve strogo vzelo, pojo
v domadem jeziku. Sicer pa, ko so ceremoniarja, ki je spremljal apostolskega
legata, opozorili, da so Hvali Sion (Lauda Sion) peli slovensko, je odvrnil:
»To petje je tako lepo, da niti opazil nisem, da ga niso peli po latinsko.«

Popoldne istega dne je bila sklepna procesija s Se vedjo udelezbo. Ni pela
in molila samo vsa procesija, ampak velika mnozica, ki je bila nagnetena ob
cestah, je povzemala petje vseh pesmi, ki jih je vsakdo mogel slediti v svoji
knjizici — zelo skrbno izdani ...

Skozi Stiri ure so vse slavospeve in pesmi, razen lavretanskih litanij, peli
po slovensko;* odmora ni bilo razen med nagovorom — tudi slovenskim —
kardinala legata. Opozarjam vas na to, £ kakSnim razumevanjem so podali
Tantum ergo (V zakramentu): pri »pofastimo Jezusac se je ves Stadion
priklonil kakor neizmerno pienitno polje. Te D e um (Tebe Boga) je bil zmago-
slaven (triumfalen). In za konee je vsa mnozZica zmolila posvetitev Jezusovemu
Sreu z brezhibno enotnostjo.

Vprasal sem, kako so mogli dosefi tako sijajen uspeh, pa so mi odgovorili,
da je ves narod delal 6 mesecev in se na kongres pripravijal. Skof je ukazal,
naj se vse molitve in pesmi ufe po vseh Zupnijah in Zolah. Nalogo so izpolnili.

Ob vhodu in odhodu oblasti so vzklikanje nadomestili z mahljanjem z
belimi robei — kakor da vzletajo golobiki — brez hrupa, v popolni zbranosti.

Sicer pa je vsa tuja odposlanstva najbolj presenelila enotnost, soglasje,
zbranost vsega tega ljudstva vse tri dni. Mesto je bilo kakor veliko svetisde...

* Tu je pomota: to pesem kakor maso je pel zbor sam. Morda je porofevalee pri
pisanju mislil na katero nafih ljudskih pesmi, morda je ga imel med petjem velikega
zbora do R0O peveev viis, da z zborom sodeluje ves éta ion.

* Seveda smo tudi lilanije peli po slovensko. Gospod je na to pad pozabil, ali
pa ge tudi sam — kakor ceremoniar — ni zavedal, da ne pojemo latinski., V Belgiji,
pa tudi na Francoskem in v Italiji namred litanije pojo vedno po latinsko, nikoli v

domatem jeziku.
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Proslava 25 letnice glasbenega delovanja
Josipa Brecka.

Proslava jubileja 25-letnega glasbenega delovanja Josipa Brefka se je
vrdila 16. maja 1986 v osjeitkem Narodnem gledalistu kraljevida Tomislava.
Obisk obé¢instva je bil odliden. Pri prireditvi je prvi nastopil Oratorijski zbor
sv. FrantiSka z dr. Zebidevim >08e nasem« kot uvodom v koncert, kar je bilo
nekaj posebnega za Osjek, kjer se do sedaj Se nobena podobna prireditev
ni pricela z molitvijo. »Ofe nas¢ se je pel v staroslovenskem jeziku. Ta to¢ka
je bila pod vodstvom g. slavljenca tako lepo izvedena, da je vse navzode za-
divila. Pevski material je bil srefno odbran in pevski nastop vzoren. lzzval
je buren plosk. — Po tej tocki je o slavljencu govoril hrvatski knjiZzevnik
Blaz J. Krunié. Podal je v kratkih, jedrnatih potezah slavljendev Zivljenjepis,
njegovo delo na polju svetne in cerkvene glasbe, povdaril njegovo prizade-
vanje za Sirjenje cecilijanskega gibanja v ondotnih krajih, njegovo nesebitno
delo za napredek narodnih pevskih in glasbenih drutev. Me&fanstvo je pozval,
naj se pri petju in glasbi opira na narodno kulturo, ki naj ima prednost pred
vsem tujim in prinesenim. Sledile so deklamacije: >Lasko« od Ive Bakarita,
I. Kruni¢a »Bratu Slovencu«, >Nasem Cecilijancuc in »Pjesmom i glazbome.
Nato so bile izvedene sledefe' pevsko-glasbene tocke. J. Brecko: >Grijeh bi
. bioe, J. Pavéié: sSlovoe, E. Adamié: »Sem si vzelac, ki jih je krasno zapel
Oratorijski zbor.. Izredno lepo je bila izvedena »Grijeh bi bioe, ki jo je slav-
ljenee zloZil sam po narodnih motivih. Skoda, da Bre¢ko zaradi svoje skromnosti
ta vefer ni nastopil s celim svojim sporedom, ker bi se bil tako Ze bolje
predstavil kot nad skladatelj. Za omenjenimi pesmimi so bila Sestitanja Osje-
¢anov g. Bretku. — Drugi del sporeda je izvedlo nafe domade Zeleznitarsko in
pevsko drustvo. Podalo je vefinoma vedre in vesele skladbe z naSega sela,
kar je obéinstvo hvaleZno sprejelo. lzvedene so bile tele skladbe: R. Tacli-
kova »Momée mi progjec i »Karanfiljes, J. Brefkova »Klindeci¢, St. Lovrideva
»Sino krsnic, M. Ljeskovarjeva >Sitna kifac, E. Adamideva >Lucipeter banec
in V. Mirkovo »Kolo«. Petje tega zbora, ki je bilo svetano in polno, je vodil
pezrtvovalni predsednik inZ. St. Njegovan. Zadnjo tocko sporeda »V trujacic
sta izvedla slavljenfeva sinova Josip in Ivo. Ivo, Zestletni dedek, je pel, deset-
letni Josip ga je spremljal na klavirju. Ta nastop je bil nad vse burno po-
zdravljen. Cvetje je letelo od vseh strani.

Naslednji dan, 17. maja je bila svefana sluzba boZja z zahvalno pesmijo
v ecerkvi oo. kapucinov za sredo in zdravje slavljenca; celebriral je kapucinski
gvardijan o. Grgo Pafali¢. Po konfani ma&i je imel izpred oltarja slavnosti pri-
meren nagovor. Pri sluzbi boiji je na koru pel Oratorijski zbor sv. FrandiZka.
Izvajal je D. Hafnerjevo >Hrvatsko maSo¢, Fr. Duganovo Marijino, M. Cur-
kovifevo »Majko naZa, rajska slavoe, J, Brefkovo »0 Boga naSeg Srce sveto«
in Fr. Duganovo >Tebe Boga hvalimo«.

Bretkovo proslavo je priredila glasbena sekcija kluba hrvatskih knjizev-
nikov in umetnikov v Osjeku, katere predsednik je gospod slavljenee.

G. Bredko je ob tej priliki dobil nepriakovano priznanje kot zasluzen in
sposoben na§ glasbenik. Preprifani smo, da bo g. slavljenee izkazano mu lju-
bezen in naklonjenost naroda s svojim nadaljnjim delom med nami Osjedani
znal ¢uvati in ohraniti.

Omenjam 3e, da je o priliki tega jubileja izSla spomenica o Zivljenju
in delovanju Josipa Brefka kot izdaja kluba hrvatskih knjiZevnikov in umet-
nikov v Osjeku. Uredil jo je na¥ znani knjiZevnik BlaZ I. Krunié. Spomenica
stane 5 din in se dobi v Oszjeku, Anina ob. 60. Criticus.
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Sre¢ko Kopore:

Analiza in sredstva nove glasbene gradbe.

(Nadaljevanje.)

Ritmi¢na razdelitev se lahko uveljavlja v enakih ali razlitnih zvonih
vrednotah: [ ) ali ). " ete. VaZno je, da spoznamo obseg oz. meje motiva.
V ta namen se posluZujemo preizkuenih pravil, s katerimi je mogode dolofati
obseg motiva.

Prvo pravilo: Dolga nota predstavlja vedno koneec moltiva ali sku-
pine ete. Zaradi dolge note, torej razlitnega ritma, je pregled ritmi¢nih vrednot
bolj jasen in tudi ofiten. Ritmina dolzina prekinja ritmitno gibanje: 4 b

™ : I, N . or 92 g .
ali _J_, - J_J, ali m Vo' - Nepoudarjena vrednost se prikljué naslednji

poudarjeni vrednosti, razen z izjemo, ki smo jo Ze omenili (Zenski sklep).
Drugo pravilo: Ce se moliv ali skupine gibljejo v enakih ritmiénih
vrednotah, je tista zvoéna vrednost, ki ima naraven poudarek (teZka doba),
znatno daljSa od druge zvofne vrednosti, ki nima takega poudarka, feprav je
optiéno ravno tako delga kot ostale vrednosti. Paé pa se prikljudi nepoudarjena
vretffuost naslednji poudarjeni vrednosti. Na tak na¢in postopamo tudi pri veéjih
zvoénih vrednotah., Primer: J, |:l:'l i." Podlaga za to drugo pravilo izhaja iz

iracionalne podaljfave, to je tista podaljSava v dvedelni meri, iz kalere je na-
stala trodelna mera; naj pojasni primer:

EiL R = = = e
1 il |
P N 8 ) e ) FR . L l-:loliaholdJ('m
dvodelna mera: irae. pod. irac.pod. |  irac. pod. l irac. pod.

Da so v 2/, taktu dobro izdrZali prvo poudarjeno dobo, je nastal */ takt.
Tudi Riemann je smatral %/, za umetnejii takt kot pa */, takt, iz ravno navedenih
razlogov.

Iz tega vidimo, da se je ritmi¢na razdelitev razvila iz metri¢ne, saj je pa
razvidna tudi razlika med ritmom in mero. Pri meri je vaino ugotoviti
smetritno enoc, to je zvoéno pomemben zacetek ali resniéni viSek, ki doloéa

metri¢no 1, druga (2) je po 1 dolo&ena, ali metritna 2. Mera je ogrodje
glasbenega dela, ritem pa Zivéevje. Pri ritmu je vaina ugotovitev dolZine in
krajfine zvoénih vrednot. Bistvena razlika med glasbeno mero in ritmom
je ta: metrika obravnava vedje zvoéne skupine (fraze, stavke in periode), ritem
pa zvotno razdelitev v manjSih &asovnih vrednotah. Mera je mehanifno menja-
vanje poudarjanja in nepoudarjanja, je nauk glasbene simetrije, nauk dveh
enako sestavljenih nasprotij. Ritem pa je smiselno urejevanje dolgih in kratkih
zvoénih vrednot. To je kvaliteta v modernem smislu, napram kvantiteti dol-
gih in kratkih vrednot starejSega merjenja.

Ritmi¢na smiselnost (obfutje) je utemeljena v fizioloskem ustroju nafe
telesne sestave. Telesno gibanje v urejenih presledkih so poznali Ze stari Grki
(orhesti¢ni ritem). Temu gibanju se je pozneje pridruZil Se ples in vzklikanje.
Oboje je preflo v pesem (retorini ali govorni¥ki ritem). Ritem vElenjuje
¢asovne enote, ki prehajajo v zaznavnost nafe predstave. Da fe enote zaznamo,
je potrebno ustvariti menjavo vainih (poudarjenih) in nevaZnih (nepoudarje-
nih) zvoénih vtisov. Glasbheno-ritmi&ni vtis obstaja na akusti¢nih pojavih, ki se

“po dolofenih pogojih menjave podreja in v nas ustvarja ritmiéni obtutek.
Pogoji menjave so:
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1. Zvoine pcjave razdelimo v poedine viise. 2. Ti poedini viisi morajo
slediti v enakih ali vsaj medsebojno primernih &asovnih presledkih. /3. Naj-
micénejdi ritmiéni obéutek  je pa¢ tedaj, e traja presledek ‘'/s—'s sekunde.
Ce je presledek Kkrajsi in slede poedini vtisi (tezka in lahka doba) od
1 sekunde do !/, sek., je ritmifni obfutek nejasen, ker traja predolgo in po-
slusalec ne more intenzivno zasledovati menjave, Pri presledku dveh ali veé
sekund ni mogode veé ustvariti vtisov. Zato moramo reéi: Tisti zvoéni viisi, ki
slede v pravilnih in komodno sledeéih ¢as. razdaljah, ustvarjajo v nas br'avi
ritmicni cbéutek, Vtisi so seveda ,dsolm mehaniéni (v metriénem smislu) in
psihcleski v (ritmitnem smislu); Pri zamavamu teh zvoénih vtisov moremo
govoriti o perioditni sleditvi pozornosti, ki jo poslufalec sicer ob¢uti, ne obéuti
pa v tej sleditvi vseh zvoénih vtisov enako mocno, temveé poslusa intenzivno le
prvi ali drugi ali tretji vtis, ki je zvofno pomembnejii, vimesno leze¢ vtis pa
poslugalec le povrino poslufa. To notranjo psihiéno predstavo prenesemo na
zunanji akustitni vtis, ki daje Stevilo so-vtisov viSje zaznavne enote vedjega
obsega, ki ji pravimo motiv. Beseda motiv (lat. movere — gibati se) je
vzeta iz latin&tine, a se je udomaéila pri vseh kulturnih narodih, tako tudi
pri nas.

Motiv je pogonska sila, ki povzroa gibanje, na drugi strani pa dopolnjuje
to gibanje, to se pravi, da smo dobili v zvofno in fasovno prostorninskem
razmerju vedjo obliko. Motiv je ritmiéno pregibajo¢ doZivljaj, ki predstavlja
najmanjso organsko sestavo glasbe. Brez ritminega gibanja si ne moremo
misliti motiva; ¢eprav je vaina pri motivu tudi melodika in harmonikd je
vendar ritem poglaviten. Tipi¥en skladatelj, pri katerem je imel ritmi¢ni motiv
vodilno \Iogo, je bil n. pr. Dvofak, tudi pri Musorgskem ima antiéni slovanski
ritem, vzet iz staroruske enoglasne cerkvene pesml (Znameny rospéy), veliko
vlogo. Sploh so ruski skladatelji narodne smeri &rpali iz ruskih nevm (Kryuki)
gradbemmatenal za svoja dela, Zanimiva je tudi kultura glasbenega motiva,
ki je pri razliénih narodih razliéno pomemben. Za nas je vazen pomen motiva
tudi pri kulturno nizjih ali primitivnih narodih. Tako je na primer za indi-
jansko glasbo znaé&ilen mo¢an poudarek v zafetku motiva, ali kakor pravi
I. Krohn: »Stichmotiy — vrezni motive. Indijanska glasba pozna udarni in
melodi¢ni ritem v motivu, ki'se zbira v enake razdalje, in je ritem edina zveza
med peveem in osebo, ki udarja po bobnu. Udarei ne markirajo takta v motivu,
ampak ritmi¢no Zivljenje. Motivi v nafi glasbi so sestavljeni v razmerju 1 :1,
pri primitivnih narodih 3 + 3 + 2. Dviganje in padanje je v razmerju 3 :5.
Tudi pri Bolgarih dobimo izrazite ritmi¢ne motive, ki so brez dob ali taktov.
Podobno pri MadZarih (Barték: Das Ungarische Volkslied: Versuch einer
Systematisierung der ungar. Bauernmelodien, R. Groyger, Berlin - Leipzig,
1925).V &asu, ko je bila ritmika v sluzbi primitivne telesne kulture in ni bilo
govora o glasbenem motivu v nafem smislu, se je ritmika oprijemala pevske
kulture, kolikor je sploh govora o tem v tem &asu. V okviru pel]a, najprvo z
vzkliki, pozneje na besedila, je nastal zvoéni kompleks, ki ni bil tedaj tako
razumlp v, kot je danes. /Ravno tako je bil glasbeni motiv negativen v #asu, ko
je bxla/glasba prej magija, kot pa umetnost, to je doba, ko je veljal glasbeni

m§trument za kulturno orodje in peue za rehgi]o /

/V visoki glasbeni kulturi je motiv postal llOSIIeL glavnega poudarka, na
pnmer Wagnerjev elementarni, simboli¢ni, vodilni in razvijalni motiv (po
Sprmgerju nekaksen pravi skladatelpkl motiv). o/
/ Za glasbeno analizo je vaZno dejstvo le sploZnost motiva in njegov pojav
v me!néuem in ritmiénem smlslu /
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\iptw‘mm sledefe znatilnosti: a) Trajanje motiva (obseg),
b) trajanje dobe v motivu,
¢) prehajanje motiva (tempo).

Trajanje motiva ocenjujemo v zmerni &as, enoti. V praktiéni glasbi je
trajanje motiva izpolnjeno z mnoZino tonov, ki so razdeljeni v manjSe vrednote
in poarejene dobe; izpolnjujoéi leni so torej razdeljene vrednote. Trajanje mo-
tiva je odvisno od tempa '/,—*/, sek. — normalna hitrost. S tem je dana jasnost
v skladbi, fe ima motiv hitre pasaZe v manjsih notnih vrednotah, a je predpisan
poéasni tempo, potem ima vsak ton pat vsebino ene cele dobe v molivu,

Mohve pa opredeljujemo tudi po r:tmléno-dmamlém sestavi:

. Dvodelni motlvn 5 pranmo jim tako v metritnem smislu, ker se
u\eljml]a]o kot: DT .

a) Stopnjujo¢ - padajol tip J l J J | J kjer se vsebina lahke dobe (ne-

samostojne dobe) prxkl]ucl vsebini teike dobe (samostojne ali neodvisne dobe);
b) padajoé tip . .' | ¢ @ I nastane ¢e nastopi rilmilni vifek to¢no na
prvo tezko mohvléno doho
/ 2 Trodelni motivi (do te oblike je pripomoglo irac. podaljSanje):
a) Stopnjujoé - padajoé tip ¢_|_- o - |o’ K 1.4 .
—_— S 2_> B
b) padajoé tip c_c‘_o[ | ¢|¢|¢'

¢) stopnjujot tip l-'-' | ¢ . Jdl alj
—< —

Ker je pa poglavitna v motivih njih vsebina, jih glede na ritmi¢no rav-
notezje delimo v: TR

a) Popolne motive, ¢ée obsegajo v dvodelni meri toéno vso dvodelno
vsebino; '

b) nepopolne motive, &e obsegajo v dvodelni meri manj kot vso dvodelno

vsebino;
¢) nadpopolne motive, fe obsegajo v dvodelni meri veE kot vso dvodelno

vsebino. /
In ravno menjava dvodelnih in trodelnih motivov, oziroma menjava ne-
popolnih motivov z nadpopolnimi motivi, daje Zivahnost celotni glasbeni sestavi.

/ Prav za prav lahko motive Ze bolj razdelimo, v vedjo jasnost glede na njih

obseg:
(o) — e
a) Normalni motivi (zvofni motivi): %E{EE e —— e—

(J)

L 1L —
b) veliki motivi: Eng = i :iy___-n ==
—— —

()

¢) mali motivi: Lttt
— 8 -—B’ ...}._. =
¢) taktni motivi: e B (M———] i L3's
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Po pravilih Je ritmi¢éno glbanje tako ustvarjeno, da nastopi na vsako zvoé-

Vmco (ne glede pri tem na vetje zenske sklepe ali pavze) le en &vocni motiv,

(pravimo zvotni motiv zaradi bolj totne terminologije); pravuno mu tudi
normalno zvoé&ni motiv.)/

Veliki in mali motivi nastanejo, e obrnemo prevladujoé ritem, to se
pravx “Te gre gibanje nekaj ¢asa v dvojnih ali polovnih vrednotah, torej v
zvetanju in zmanj8anju osnovnega ritma, ne da se dotika ritmi¢ne
enakomerne ureditve. Dvoje ali troje malih motivov sestavlja eno zvoé-
nico. Medtem ko se oblika velikega motiva raztega na 2 ali 3 zvoénice, Pri
ugotavljanju malih in velikih motivov ne pride v postev dolZina motiviénega
predtakta, ampak razdalja motiviénih poudarkm{ Natanéneje o tem bomo Ze
govorili, vendar omenimo e takini motiv. Ce zveZemo dvoje ali troje motivov
v enoto vidjega reda, nastane taktni motiv. Tudi dvoje ali troje malih ali

velikih motivov sestavlja mali ali veliki takini motiv.

Primeri vseh prej imenovanih tipov:

:trﬂ:__ — — —a_bp__i:j" J—'ﬁ-— *
a) Normalni motivi: @‘t = I—L-—-l—L—:: “\;‘ei-

| S— )
= — —L tivi
1 3 4 5 6 motvi

Zvoinice:
b) Veliki motivi: e_::_r-_jEEF«’F_—
‘)

F_Ai_‘ I'Jxﬂ SIS,

¢) Mali motivi: :-E:’—t _9‘7—0—*:‘::7‘::‘:-:_1:}:
L 1 L
*

e s i P it . T

S—— A= L pep—

¥ mali motivi. * normalni motivi,

. 'l. e Y _: . .— o —
&) Taktni motivi: E@%E&—?— = :P‘:.—

Zq‘radn motiviétne urejenosti moramo spoznali Se pomen taktovmh na-

¢inov. Tak! je, kot smo Ze rekli, dasovna ureditev zvoénih enot. Taktnica po-
jasnjuje prav za prav le notno pisavo, hkrati urejuje motiviéno urejenost ki se
na zunaj kaze v taktmcn, Tam pa, kjer glasba ne pozna takta, ne taktnice in ne
taktovih naginov, na primer v koralu, imamo pa naravne ali besedne po-
udarke ~ ,/ (0 katerih bomo 3e tudi govorili). V sedanji glasbx dobimo semterja

“%¢ tudi primere za ta nafin pisanja v skladbah. Seveda je izvajanje tako na-
pisanih skladb zelo otezkoceno zaradi manjkajoce taktnice.!

V glavnem so poznali Ze stari Grki pet vest ritma, to so:

L. Trodelni (trodelna zvotnica), a) trohejski ritem £ , =
5 TR ( Lormmn|

= .I oh ali J o
{ddg)
* Preden bomo podrobneje obravnavali poedine laktove natine, moramo objaviti

seznam glasbenih ritmov, ki $0 osnove vse zvoine umetnosti; vzeti so iz grikega
pesniftva,
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1z pesniskega stihoslovja vemo, da je trohejska stopica dvozloZna, n. pr.
Bréda, v glasbi pa je ta stopica trodelna iz razloga, ker je bila dolZina v
PR

x_mtiéni meri zloZena iz dveh krajSin: !— J +J\ J-' N . T2 princip dol-
Zine in krajgine imenujemo kvantiteto, k1 jo je ustvanla e starogréka pesniska
kultura, medtem ko danes prevladuje v modernem pesmétvu princip kva-

~litete, to se pravi, da poudarjamo (naglaSujemo) in nepoudarjamo (nena-
glasujemo).

Vendar so kljub osnovni sorodnosti med pesniZko in glasbheno ritmiko in
metriko znatne razlike, posebno v glasbeni praksi, Za primer vzemimo, da
‘slede zvoki v zelo oddaljeni medsebojnosti, na primer pri koralu./So pa v
glasbi tudi tako raztegnjeni zvoki, da jih ne bo mogel govornik zdrzati, de bi
hotel obstati z Zivo besedo na enem zlogu. ZdrZati je mogoe samos glasbeno.__,

K trodelnemu ritmu spada Se b) jamskl ritem , L = .N J ali J l |

Ta ritem je umeten, nastai je iz trohejskega S pomo¢jo Ze nam znane
iracionalne podaljfave.

2. Cetverodelni (fetverodelna zvofnica) ritem predstavljajo:
o s Bl s |
a) Daktil Ly v = [ [ ali _JJJ.'

,=l';°"_"| l.l' 1
W Aligpishunt = 1 J BT

¢) Spondej (padajot) £ _ ., ali J
" =)

—
¥) Spondej (stopnjujod) _ L ‘,' | ,'l ai J|/J
d) Anfibrahijo2o M JJaliJ]|] ]
Pri spondeju vidimo, da ni ve¢ nepoudarjena vrednost kratka, ampak
nepoudarjena dolga (to velja seveda le za skladbe pocasnega tempa) kot v
koralpem tempu (padajo¢ spondej):

';_:?_—a—jf*-dj— =5 -—i———

Zdra-va mor-ska zve - zdn (Foersterjeva Ceellija.)

3. Petdelni (petdelna zvoénica) ritem predstavljajo:

a)Peon VUUL = .r;-.‘ldl ali O‘I'IJ
o | oAb Rk | SOk

b) Kretik Ly = ..PJ ali |.°I'I"|

¢) Bahij v L= J‘] ' ' ali .' |o',|

¢ Antibahij £ _,= IJ.T‘ ali J,'J

Moderna glasbena ritmika ne uporablja petdelnega ritma, pa& ga dobimo
fingirano uporabljenega na primer v Cajkovskega »Pateti¢ni simfonijic, II. sta-

vek, v %/, _._',J‘ é.J , ki je v resnici v drugi obliki antibahija. So pa v
glasbeni literaturi tudi primeri peona in celo kar v Stirih varijantah:

1._UUU 2-0-0" 8- U e 4- VU -
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; Primeri so redki./'l‘udi v slovenski stari nar. pesmi je ta ritem izredno Sha
4 redek, slu¢ajen, domne¥no vplivan po koralu inlevangeljskih kontrafakturah (to
je: obaelava teksta in glasbe v Lutrovem bogosluZju, saj je bil naslon na evan-
geljsko glasbo zelo obSiren; predvsem na liturgitne speve stare cerkve, na na-
rodno pesem in na predreformacijsko nemsko duhovno pesem.) Starim melo-
dijam so podloZili novo ali pregavljeno besedilo, v nekaterih primerih so pa
besedilu dodali novo melodijo./Naj omenim, da se je tudi nauk o ritmu silno
kultiviral ze v starih pevskih Solah, kot so bile St. Gallenska, Trierska, Fuldska
pevska ¥ola, kjer so vzgajali koraliste. Predavanje korala v zgod. srednjem
veku je Zlo za pravilnim tempom, intonacijo, pozneje/(v 16. stol.) so zageli v
koralu polagati na ritmiko veéjo pozornost. Tako pozhamo ekvaliste’ in menzu-
raliste, Prvi so zastopali naéelo oratorijskega ritma, to se pravi, da mora pre-
. . vladovati v glasbi (koralu) besedni ali oratorijski poudarek (to so bili na pri-
mer benediktinei iz Solesmesa). Drugi so zastopali natelo, da mora v glasbi
prevladovati glasbeni ritem, ki ni v nobenem odnosu napram besedilu, Ta dvo-
boj med enim in drugim je priSel tudi v pevsko predavanje viteskih pevcev,
ki je bilo moraliénega, polititnega in deloma ljubezenskega znataja. Ta osebna
lirika je poznala tudi Sest naginov ritma, vendar sta ostala glavna le dva:

a) romanski ritem J 1 | g inb) daktilski ritem . J _. Tudi pri Minnesiin-
gerjih je bil ta boj za pravilno ritmizacijo znaten. (Ambros in Fischer sta za
Tekstni ritem in oratorijski, Lilliencron pa za metriéno podajanje, merodajna je
le ritmika besedila.)

Zanimivo je, da tudi slovenska cerkvena pesem e ni imela pred Trubar-
jem nikakega pomena za glasbo, ker je bilo vse le nemsko. Vse pa, kar je
priglo s Trubarjem, je bilo zopet nem3ko. Vendar je zanimivo, da so se Trubar
in njegovi verzifikatorji naslonili na glasbeni paglas in ne na oratorijski: e
je pa glasbeni poudarek nasprotoval besednemu naglasu, jih to ni motilo.

s

*
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Janez lLangerholz: ~
Kristus — Kralj.

Vzbudi se, vesoljni svel,
dvigni krisku se iz spanja!
In posiusej: Kralj svela
svojo voljo ti naznanja:
»Pojdite v vesoljni svel,
evangelij mu nesite,

z evangelijem miru

vsem nebesa odklenife!ls

Vzbudi se, o Betlehem,

dvigni kvisku se iz spanja!
Rojen v tebi je tvoj Kralj,
svella zvezda ga naznanja.
Angelski ga zbor slavi:

»Slava Bogu na visavah!

Slava Tebi, Kralj miru,

po eseh zemeljskih planjovah!s

Kviglu, narodi svela!
Konee smrinega je spanja!

Vzbudi se, Jeruzalem,
dvigni kvisku se iz spanja!

bliza tebi se tvoj Kralj,
kakor prerok ga naznanja.
Zbor mladine ga slavi,
kli¢e radostno: »Hozana!«
Vsi sprejmile ga s éasijo,
Njemu vsa oblast je dana!

! Kidri#: Zgodovina slov. slovstva.
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Blia Kristus se, vai Kralj,
grom trobenle mu pozvanja.

V sodbi Kliée glas njegov:

» Vi, ki v meni ste zaspali,
prejmete moj blagoslor,

z mano boste kraljevalil«



Dopisi.

Zavod sv. Stanislava v St. Vidu nad Ljubljane. Zadnje porofilo o delovanju
nadega dijaikega pevskega zbora je bilo objavlijeno v Cerkvenem Glasbeniku 1. 1933,
V takratnem dopisu sem podpisani razvil tudi nekatere misli o dobrih in slabih straneh
dijaZkih pevskih zborov na sploino. Teh misli ne mislim ponavljati, saj so zakoni,
katerim so podvrZeni taki zbori, vedno enaki. Podal bi samo kratko statistiko, ki nam
v 3tevilkah pokaZe, kako se je zbor v preteklem Solskem letu gibal. — V celoti smo
imeli naufenih 121 cerkvenih pesmi. Nekaj od teh, laZje blagoslovne, Marijine itd., so
znali pevei Ze od prejSnjega leta, da se ni bilo treba podrobneje z njimi pefati, druge
je bilo treba temeljiteje predelati. Od teh 121 pesmi smo se v tem Solskem letu Eisto
na novo nautili 19. Stevilo samo po sebi ni videti veliko, vendar pride povprefno na
vsake tri vaje ena nova pesem, kar je Ze nekaj, posebno fe upoStevamo, da so med
njimi, kot bomo #e videli, nekatere prav teike. Pripominjam tudi, da v tem 3tevilu
niso viete svetne pesmi, s katerimi mora zbor pri raznih prireditvah nastopati in ki se
jih mora nauliti v fasu, ki je sicer namenjen cerkvenemu petju. Redno so imeli
tedensko dve enourni vaji. Ob izrednih prilikah je bilo mogofe vriniti ¥e (retjo uro.
Zbor je 5tel v tem Solskem letu redno nekaj nad 120 peveev. Pri zboru, v katerem
sodeluje doratajofa mladina, ki je veé ali manj #e sama glasbeno izobraZena in ki
motri vse delo s krilitnim ofesom, je teZe vzdrZevali zanimanje za stvar kot pri
kakih podeZelskih pevecih. Zato je treba od leta do leta vnesti kaj novega v repertoar,
kar budi zanimanje. To sem skuSal podpisani dosedi na ta nadin, da sem posvetil eno
leto veéjo painjo enemu skladatelju, drugo leto drugemu. Tako smo v zadnjih letih
priredili v radio Riharjev, Hladnikov, letos Klemenéifev vefer. Na ta nafin si mlad
dijak ustvari vsaj priblizno sliko o dotitnem skladatelju. Vtisi, ki jih pri tem dobi,
mu navadno ostanejo vse Zivljenje. VEasih sem pa skuSal posvetiti vef pozornosti kaki
cerkveni dobi ali celo kaki zbirki, ki je dijake zanimala. Take so dosegle boZitne

. pesmi v lanskem 3olskem letu razmeroma visoko 3tevilko, ker smo poleg drugih

prepeli iz CadeZeve zbirke sRajske strunec< skoraj vse, kar se mi je zdelo porabnega.
Zapisnik' letos izvajanih pesmi pa kaZe vizoko Stevilo postnih pesmi. Nau®ili smo se
namreé vef postnih skladb znamenitih skladateljev XVI. stoletja (Gallus, Orlando di
Laszso, Palestrina itd.), ki za Studij vsaj v zafetku niso lahke, so pa zelo poufne in za
izvajanje od sile hvaleine. Vedno se {loveku zdi Zkoda, da pri vsej obilici nadih
pevskih zborov nimamo niti enega, ki bi se bolj intenzivno posvetil Studiju starih
skladateljev, ki so napisali naravnost ogromno 3Stevilo prvovrstnih skladb. — Pevski
zbor je letos ‘vefkrat nastopil v radio. Nekajkrat smo oddajali sluibo bokjo, izven tega
smo dvakrat samostojno nastopili (Klementitev vefer in veler prej omenjenih starih
skladateljev, ki smo jih posneli tudi na plodfe). — Ljudsko pelje smo imeli vsaj enkrat
na mesec. Smisel za liturgifno Zivljenje Cerkve so skufali poglobiti razni primerni
nastopi, na primer slovesne vespere pred 8. decembrom, blagoslov svelf na svefnico
in oljk na cvetno nedeljo. — Od latinskih ma¥ smo peli samo koralno »De angelisc.
— Poleg na¥tetega cerkvenega dela je zbor med letom vefkrat nastopil pri raznih
Zolskih in hiZnih prireditvah s svetnimi skladbami in je na koneu leta imel obvezni
glasbeno-pevski nastop. p M. Tome.

Jesenice. Redek jubilej. Mislim, da so v resnici zelo redki, o katerih bi mogli
zapisati tako visoko Stevilo let delovanja na cerkvenem koru, kakor je lahko zapi-
femo o Tancarjevi Minci: 60 let Ze prepeva Bogu v Zast! Rojena 12. dee. 1862.,
je Ze s 14. letom stopila v pevske vrste na sv. R. T. dan, L. 1876. O priliki vsakoletne
pogostitve pevskega zbora na ta dan je vsa slovesnost potekla predvsem v znamenju
tega jubileja. Lepi, pa tudi 3aljivi nagovori (g. Zupnik, g. KriZman in dr.) so jubi-
lantki privabili solze v ofi. Pevski zbor ji je izrodil diplomo, s katero jo je imenoval

za svojo Caslno ¢lanico. — Njena zivahnost nas goljufa za 20 let. Tudi &e ima pevski
zhor kako daljno pot (vsako leto na Bled) — Minca zmaga vsz z lahkoto. Vseh sloves-
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nosti, pri katerih sodeluje pevski zbor, se z veseljem udeleZuje, ker res s srcem Zivi za
cerkev in za lepo pesem. Gotovo ji pesem daje vso to Zivahnost, katero obfudujemo
pri njej. Stabilnosti pevskega zbora sicer ne ogroZa (mislim samo glede jakosti). Kdo
bi se tudi temu &udil pri teh letih, ko je Ze vse dure prepela; kljub temu pa vsi
vemo, da ima tudi miren >dolece< svoje upravifeno mesto v celotni konstrukeiji orgel.

Razen tega, da je vse njeno delo obrnjeno predvsem v boZjo fast (vsako jutro
z veseljem prihiti v cerkev), pa njeno srce futi tudi za bliZnjega in se je posebno
prejinje fase rada udejstvovala v dobrodelnih organizacijah. Ob nedeljah popoldne
pa rada pribiti nekoliko v Zupnii¥e, da se razvedri, ker drugafe biva bolj sama zase.

8o nekaj naj omenim kot njeno >postransko zanimanje<: pesniZko Zilico. Razlitna
voitila so skoraj vedno v verzih sestavljena. Pa tudi druge refi opeva.

Tancar Marija naj bo lep zgled za tiste, ki se radi kujajo in ki pozabljajo, da
je prvi namen cerkvenega petja peti v boZjo, ne pa v lastno Fast. Gdini Minci pa
Zelimo za jesen Zivljenja %e veliko vedrih in veselih ur ob zvokih petja in glasbe, ki
jo tako ljubi. — Konéno naj se pa spolni njena Zelja, ki mi jo je izrazila v pesmi (1932):

Veste kaj prosim preljub’'ga Boga:
ne da me var'je posvetnega zla —
da bom le vredna, da pridem v nebo... i.L.d.
L. G.

Oglasnik za cerkveno in svetno glasbo.

Breda Séek : Biseri milosti. 13 pesmi Materi bozji za cerkveni medani pevski
zbor. Lode, 1936. Cena 11 Din. Zbirka, ki je ravnokar iz#la, prita o izredni delavnosti
skladateljice, ki izdaja zbirko za zbirke. Vse pesmi v tej izdaji so prilitno lahke,
gladko izdelane, premisljeno izpeljane. Teksti so vefinoma novi. Edino, kar bi v fej
zbirki pogredali, je to, da so pesmi premalo izrazite. Slovenci smo namreé ravno na
Marijinih pesmih tako bogati, da se skladatelj z najvetjo previdnostjo loti komponiranja
teh pesmi. Ce kaj izide, mora bili v resnici v vsakem oziru prvovrstno, da se more
dostojno postaviti ob stran tolikim kraj¥im in daljdim, preprostejfim in bogatej&im
Marijinim pesmim, ki jih Ze imamo. V tem oziru zbirka sicer ne stremi za najvisjim,
vendar nudi loliko prcpr.oste ljubkosti, da bo zborom dobrodo&la. M. Tome.

Janko Grudnik: Rest mladinskih pesmie za dva glasa (sopran-alt) in klavir.
V Ljubljani, majnika 1935. ZaloZil in prodaja M. Vaecac, Maribor. Prvih pet pesmic je
zloZzenih na Kunfifevo besedilo, festa (Nazaj v planinski raj) na Gregorfievo. Pesmice
bodo dobro pevne. Opozoril bi le, da zvetani sekundni postop, ki se v zbirki velkrat
ponavlja, v glasovih navadno ne zveni posebno fisto. Kar se tife skladb kot takih, po-
gebno prvim trem pesmicam ne bi fkodilo, ¥ bi bile oblikovno bolj zaokroZene, ozi-
roma podaljiane. Prva obsega samo ¥est taktov, druga in tretja osem. Pesmi o pa v
glasovih in v klavirski spremljavi toliko tehino zastavijene, da je okvir 3estih oziroma
osmih taktov nujno preozek za to, kar se v teh taktih dogaja. Deloma izravna ta ne-
dostatek besedilo, ki ima veé kitic, toda vseeno bi bil potreben vsaj kratek dodatek,
da ne bi pesmi lako odsekano izzvenele. Sicer pa je v pesmih npabranih toliko domi-
slekov, da delajo skladatelju, ki sicer bolj redko stopa v javnost, vso fast. M. Tome.

Zorko Prelovec: Mariji Zaplaiki. Me3ani zbor z orglami. — Jasna, ne
teZka, udinkovita Marijina pesem na Franjo Neubauerjevo besedilo. ZalezZil jo je Zupni
urad na Catefu pod Zaplazom, p. Velika Loka. Cena partituri (prvi kupljeni) 5 Din,
pri naroéilu za zbor po 2 Din. Priporotamo. St P.

Slovenske narodne pesmi iz Prekmurja. Nabral in priredil Rihard Orel.
1936. ZaloZila Glasbena Matica v Ljubljani. Opalografija Roman Pahor, Dravlje pri
Ljubljani. — V tej zbirki nam g. prireditelj podaja 75 prekmurskih narodnih pesmi,
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znalilnih Ze po svojem jeziku in pestrih po vsebini: ljubavne (dostojne in manj
spodobne), Zaljive, resne, pivske, naboine, domovinske in vojafke. V glasbenem oziru
so predvsem melodino in ritmi¥no zanimive. Njih motivika je deloma krajevno izra-
zita, vetkrat pod vplivom sosednje hrvatske in slovaSke pesmi, deloma kaie obfe
znane slovenske narodne molive, tuintam variirane. Kot svojevrstna melodi¥na po-
sebnost se pojavlja v teh pesmih zelo pogosten padec v terei, ki je najbolj znatilen
pri sklepih. V ritmiénem oziru zasledimo istolako mnoge svojevrstnosti: razliéne takle,
n. pr. po * in *s po % in ¥ itd., sinkopiran ritem, oz. potegnjene note konec
takta in konéno razne ritmiéne neenakosti, ki nastopajo v celotnem razvoju ene ali
druge pesmi. Oblikovno so te pesmi vefinoma enodelne, bodisi normalne — 8takine,
bodisi razsirjene periode (str. 35 ima celo samo 7 taktov), nekaj malega pesmi je
daljsih, dvodelnih oz. trodelnih. Harmonizacija g. Orla deloma za moSki, deloma za
meSani .zbor je preprosta in splofno dobra. V predgovoru sam izjavlja, da je hotel
ohraniti preprosto harmonizacijo, da se prvotni znafaj pesmi prevef ne zabrife. No,
marsikaj bi se bilo moglo tudi v preprosti prireditvi vendarle bolje napraviti. Sem-
tertja so basi le preveé obsojeni na dva tona (toniko in dominanto), tenorji v neka-
terih mesanih zborih se tudi prevet krievilo drie na svojem mestu (primerjaj Stev. 21,
27, 81 in 82). Tenor naj bi Sel semlertja tudi v niZino: to bi bilo manj dolgo¢asno in
manj naporno. Stev. 36 bi bolj pristojal %, takt. Taktovno bi bilo freba preurediti
Stev. 7 (teprav z razlifnimi takti) in 16, kjer naj bi bil predtakt samo prva osminka,
polem pa redmi ), takt. Par harmoniénih, v tovrstni giasbi neprimernih trdot imata
Stev. 28 (v 1. taktu zadnje vrste) in Stev. 48 (konec prve vrste), Tiskovno napako,
ki jo je vredno omeniti, sem zapazil samo eno: v Stev. 53, kjer mora drugi bas peli
spodnji g. Zbirka je po vsem tem hvalevredno delo, hvaleZna za Studij nade narodno-
lezikoyne in glasbene folklore, pa tudi za izvajanje nudi pevskim zborom bogato izbiro.
St. Premrl.

Razne vesti.

G. Matej Hubad, ravnatelj driavnega konservatorija v Ljubljani v pokoju, je
obhajal 28, avgusta 70letnico rojstva. Za slovensko glasbeno in posebej ¥e pevsko
kulturo prezasluznemu moZu k njegovemu jubileju najiskreneje &estitamo.

G. Matej Vurnik, organist v pokoju in za naSo cerkveno glasho zasluini skla-
datelj, je 81. avgusta dopolnil 70 let. Njegov Requiem izide v kratkem v drugi
izdaji. Slavljencu prav iskreno festitamo.

Umrl jo v Goriéah pri Kranju tamoinji dolgoletni organist Anten Petelin. Rojen
je bil 18. januarja 1868 v Podpedi v fari Preserje. Kot detka so ga stari dolofili za
krojata, loda pravega veselja za ta poklic ni imel. Hotel je postati organist. Zapustil
je krojaSkega mojstra in vstopil v orglarsko Solo, ki je bila nedavno prej ustanovljena.
Ker ni imel sredstev, je sluZil kot streZnik pri 0o. jezuitih, ki so bivali tedaj Se poleg
cerkve sv, Florijana, nekaj ¢asa pa v stari bolniSniei. Pomoé je dobil tudi pri pokejnem
prijatelju Mihi Mofkercu in njegovi materi. Tako se mu je posrefilo, da je konéal
orglarsko Solo in bil v vrsti prvih cecilijancev, Svojih ufiteljev: Antona Foersterja,
patrov Hugolina Sallnerja in Angelika Hribarja se je vedno hvaleZno spominjal. Za-
Zetno sluzbeno mesto mu je bilo v Zalni na Dolenjskem, drugo v Naklem pri Kranju,
kjer je sluZil dve leti. 1z Naklega je prifel v Gorife 1897. Tu se je oZenil, kupil hiSico
in nekaj zemlje, ker sicer ob skromnih dohodkih sluZbe ne bi mogel Ziveti. SluZbo
organista in cerkvenika je v Gorifah opravljal nekaj manj kot 40 let. — Pred poldrugim
letom je zafel bolehati. Sele nekaj mesecev pred smrijo so zdravniki dognali, da
mu jemlje moéi rak, ki se je ugnezdil konec poZiralnika in v Zelodeu. Teiko bolezen
je prenasal fudovito potrpeZljivo in do zadnjega Se orglal. Opravil je Se tridnevnico k
prazniku Srea Jezusovega 19. junija, nakar se je ulegel in mirno v Gospodu zaspal
12, julija 1936 v 69. letu starosti. Naj mu sveti vefna lud!
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Orglarska #ola Cecilijinega drustva v Ljubljani pri¢ne Zolsko leto 1936/37 v
ponedeljek, 28, septembra. Novi ufenci se letos ne bodo sprejemali.

Samostan oo, cistercijanov v Stiéni je obhajal 16, avgusta 1936 S00letnico
obstoja. Naj to nafe slarodavno kulturno ognji¥fe in Zarife vzornega katoliZkega
slovesnega bogosluZja 3e stoletja Zivi. rasle in se razcvela Bogu na &asl in slovenskemu
narodu v blagor!

Skladatelj dr. Anton Schwab, vi§ji zdravstveni svetnik in dosedanji sanitetni
referent pri okrajnem nacelstvu v Celju, je stopil to poletje po 42letni zdravnidki
sluzbi v pokoj.

G. Frane Globelnik, bivii dolgoletni usluZbenee pri usnjarski tvrdki K. Polak v
Ljubljani in mnogozasluizni pevec Kat drustva rokodelskih po-
mo&nikov, je obhajal 26. julija 70 letnico rojstva in 50 letnico &lan-
stva pri rokodelskem drudtvu. DruStvo je Globelnikov dvojni jubilej proslavilo z
uspelo pevsko in igralsko prireditvijo. Slavljencu tudi mi sréno Cestitamo.

Josip Hudobivnik, organist v DragatuSu in vnet prosvelni delavec v Zupniji, se
je ponesredil pri vojakih 6. avgusta na Milanovem vrhu nad Cabrom in Se istega dne
umrl na SuSaku. S precejnjim znanjem je vstopil 1. 1931 kot devetnajstletni fant v
orglarsko Zolo in jo v dveh letih s prav dobrim uspehom dovrsil. Kot vzoren katolifki
slovenski fant, kot izvrsten organist in izredno marljiv prosvetni delavec bo ostal
Zupljanom v Dragatudu in vsem, ki so ga poznali, v najdraZjem spominu. Naj uZiva
pri Bogu zasluZeno platilo!

V ljubljanski belnifnici je 8. julija nenadoma preminul korepetitor ljubljanske
opere Viadimir Kumar. Pokojnik je bil sin 1. 1929 v Ljubljani umrlega viSjega
sodnega oficiala v pokoju ter zasluZnega slovenskega glasbenika in skladatelja Cirila
Kumarja. Naj mu sveti vedna lué!

1z3la je Slovenska pesmariea v zaloZbi Druzbe sv. Mohorja, obsegajofa na
222 straneh v mali Zepni obliki fez 350 najlepiih slovenskih pesmi — samo besedilo.
Kakor je izdaja le-te pesmarice hvalevredna, bi jo vendar izdano z notami — vsaj
z enoglasnimi zapiski melodij — 2%e bolj toplo pozdravili. Zbirko je priredil profesor
Anton AnzZid

Iz8la je liturgitno-naboZna knjizica p. B. Remca D. J.: Sveta masa, dar Srea
Jezusovega. Priporofamo jo zlasti cerkvenim peveem in pevovedjem, ki bodo v njej
nasli mnogo pobude za ¢im bolj skrbno pripravo in &im tesnejSe in poboZnejse pevsko
sodelovanje pri sv. madi.

Skladatelj Anton Jobst namérava svojo Slovensgko mafo, ki je bila objav-
ljena v letodnji prvi prilogi »C. Gl.¢, pa je Ze polla, ponovno izdati, &e se oglasi
zadostno Stevilo narofnikov. Kdor jo Zeli, naj se prijavi.

V Zagrebu je zafel izhajati nov glasbeni list »Hrvatska tamburicac. Izhaja kot
meseénik. List stane s prilogo letno 80 Din, brez priloge 20 Din. Narofi se v Zagrebu,
Medvestak 8.

Pevska zveza je priredila v dneh 17, 18. in 19. avgusta v Grobljah pri DomZalah
pevski tefaj. Ob sklepu se je wvriil uspel pevski koncert pevovodij. Obsegal
je Jenkove in Foersterjeve zbore. Vodila sta prof. Bajuk in prof. Tome.

Ljubljanska opera je uprizorila v RogaSki Slatini dve znameniti in priljubljeni
operni deli: Verdijevo Traviato in Puccinijevo Madame Butterfly.
Glavne vloge so imeli: Gjungjenae, Kogojeva, Gosti¢ in Janko. Operi je dirigiral kapel-
nik Neffat.

Griko-katoliski katedralni pevski zbor — Cirilo-Metodov kor v Zagrebu je
obhajal 4. in 5. julija petletnico obstoja. Svefana proslava se je vriila 4. julija v
Hrvaiskem glasbenem zavodu. 5. julija je bila na zagrebikem Grifu blagoslovitev dru-
Stvene zastave, VelezasluZnemu pevskemu zboru ob njegovi petletnici najiskreneje
testitamo,

Na Hvaru se je vrdil v juliju liturgini tefaj. O liturgi®nem petju v na¥ih krajih
‘je predaval upravitelj osnovne Sole v Petrovaradinu Stanislav Preprek.
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TO IN ONO.

Urednistvu »Cerkvenega Glasbenikac poslane in fe ne objavijene skladbe.

UredniStva »Cerkv. Glasbenikac dotekajo od &asa do tasa razne nove skladbe,
predvsem slovenskih skladateljev, ki Zele, da bi njih skladbe izile v nasem listu. Zal,
da ni mogote vsem v tem pogledu ustredi. Marsikaj pride — &e Bog da — %e na
vrsto, marsikaj pa najbrz nikoli ne bo iz8lo niti v »*Cerkv. Glasbeniku«, niti kje drugje.
So pa med to mnoZino skladb prvovrstne stvari, kakor tudi popolnoma nifvredne; ve-
tinoma pa dobre in porabne. Namenili smo se podali o teh skladbah in njih avtorjih
majhen pregled. Neobjavljeno je e sledede:

Aéko P. France: pesmi.

Adami¢ Emil: Missa Ss, Angelorum Custodum za 3 glasni mofki zbor in orgle.

Adami& Karlo: pesmi, moteti.

¥ Adamié Viktor: Te Deum, pesmi.

T AljaZ Jakob: pesmi, nekaj orgelskih skladbie.

Arnié Blaz: pesmi,

Babié Frane: pesmi, 1 motet.

Bajuk Marko: Marijina, O salutaris, velikonoéni responzorij.

Bernik Frane: Ave Maria.

Bervar Josip: Marijina._

Bervar Karel: pesmi.

Bevk Gabriel: Tantum ergo, ofertorijf.

BlaZié& Franc: Marijina.

Bolé Ivan: boziéna (prirejena).

Bretko Josip: pesmi.

Bratuz Lojze: pesmi.

Bricelj Franc: pesmi, antifone, moteti.

Bricelj Karel: pesmi.

Bruobid Josip: pesmi.

F Budna Davorin: pesmi, ofertorij.

Canjuga 0. Anselm: sv. Konradu.

F Carli Ivan: pesmi, ofertorij.

Cerar Daniel: pesmi.

Cerer Avgust: pesmi, slovenske mae,

CadeZ Anton: 2 pesmi.

§ Dev Oskar: pesem sv. Matija.

Doktorié¢ David: pesmi, graduali.

Dolinar dr. Anton: pesmi, moteti.

Fabiani Ignacij: pesmi.

T Fajgelj Danilo: 5 lal. ma3 graduali, ofertoriji, pesmi, orgelske skladba,

12 Tantum ergo.

¥ Foerster Anton: Missa »Quilisma«, pesmi, Veni Creator Spiritus.

+ Frie Ivan: pesmi, postludij.

GaSparit Jan. Ev.: blagoslovna,

Gol@ Anton: pri poroki.

Govekar Frane: Marijina.

Grabnar Stanko: molitev za poko;m»

Grandovec Lojze: 2 pesmi,

F Grilane Josip: 2 pesmi.

GrZin&id dr. Jerko: pesmi.

Grum Anton: pesmi, Ave Maria, slovenska maﬁa

G rum Daniel: Marijina.

Halner Lovro: pesmi.

¥ Hladnik Ignacij: pesmi. gradual, oferlorij.
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Holmar Matej: 2 moteta.

Hochreiter Emil: pesmi, moteti.

4+ Hribar p. Angelik: Pridi Sv. Dub, 2 svetnifki pesmi.
f Ipavec dr. Gustav: maZne pesmi.

Jobst Anton: pesmi, ofertorij »Laetentur coelic, moteti.
Jovan Vinko: pesmi, moteti.

Jurca Milan: velikonona.

Jus Andrej: pesmi.

Kenda Josip: Videl sem vodo, pesmi, V Zakramentu.
Kimovec dr. Franc: pesmi, antifone, moteti, Zdrava Marija za sopran in orgle.
KlajZar Ivan: Vnebohod.

Klemen®ié Josip: pesmi, Ave maris stella.
Klemenec Ivana: Romarska.

+ Klinar Karel: pesmi.

K ogoj Marij: pesmi, moteti, orgelska skladba.

+ Koko#ar Ivan: Blagoslovne pesmi, Tantum ergo itd
Kolb p. Kamilo: Svet (blagoslovna), masna.
Kolednik Ferdinand: pesmi, moteti.

Kopore Sretko: Zalostinka, Ti sam, Gospod.

Kos Avgust: pesmi, gradual.

Kosi Anton: pesmi.

Ko&nik Martin: pesmi.

Kramar Frane: Cerkvene ljudske pesmi (prirejene).
Kristan Srefko: pesmi:

Kristan Rado: pesmi.

Kristl Ferdo: pesmi:

Kri#man Josip: Madna, NovomaSniku.

Krpaé Ivan: Zvonovi, pozdravljeni.

+ Kumar Ciril: pesmi, orgelske skladbe (zbirka).
Laharnar Ivan: pesmi, ofetoriji.

4+ Leban Janko: Svetogorska M. B.

Lempl Viado: Otitanja, O na¥.

Loné&ar Vjekoslav: 2 pesmi, 2 motela.

Loboda Niko: pesmi, litanije Jez. Imena.

Lovin Vinko: pesmi, moteti.

Lukman dr. Fr. Ks.: pesmi.

LuZevid Franjo: Marijina.

+ Maré&ié& Valentin: Marijina.

Marolt Anton: Masna.

Marolt Frane: pesmi.

Mav Alojzij: pesmi, moteli.

Mihel&ié Alojzij: pesmi.

Mihel&i& Frane: 2 pesmi.

Miheli# Silvester: pesmi, moteti.

MiklavEi® Andrej: Pokropi me, Videl sem vodo, pesmi.
MiloZevié BoZo: Ave Maria za 2 glasa in orgle.
Mlinar-Cigale dr. Fran: pesmi, moteti.

Mo&nik Julij: pesmi.

Neffat Anton: pesmi, Salve Regina.

NepuZlan Ivan: pesem k poroki.

Oecvirk Ivan: pesmi, V Zakramentu, lat. mada, moteti.
Orel Rihard: pesmi, moteti.

Pahor Karel: pesmi.

Pahor Roman: pesmi, moteti, harmonizacije.
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Pirnat Bernard: pesmi, Regina coeli, graduali, ofertoriji.

Pirnik Makso: 1 pesem, 1 O salutaris.

¥ Pogaé&nik Ivan: pesmi, moteti, ofertoriji.

Poto®nik Peter: Kristusu Kralju, moteti, Regina ecoeli.

T Povie Viktor: 2 masni.

PoZun Fran: pesmi.

Premrl Frane: pesmi, moteti, Slovenska maZa.

Premr! Stanko: pesmi, graduali, ofertoriji, moteti itd.

Preprek Stanislav; 2 moteta, 2 Incarnatus est.

Pus Ludovik: pesmi,

Rakusa Gustl: pesmi.

Ravnik Janko: Missa B. M. V. (1911), Requiem (1916).

¥ Rihar Gregor: 1 pesem, 1 Veni Creator.

Rijavee Ivan: pesmi.

Rojnik Josip: 2 pesmi, 1 Tantum ergo.

Rozman JoZe: pesmi.

Rupnik Ivan: Sveta nod.

+ Sachs Alojzij: Te Deum, Tantum ergo, pesmi, lat. ma3a brez Credo. slo-
venska maZa,

+ Sattner p. Hugolin: pesmi.

Savin¥ek Slavko: 2 pesmi v ast Zal. M. b,

Skok Ferdo: pesmi.

Slabe Fran: Evharistitna.

Srnovrinik Peter: 1 Tantumergo.

Stare Franjo: MaZna.

T Stazinski Anton: 2 pesmi.

¥ Stegnar Srefko: lat. ma%a za moSki zbor, Slovenska maSa, pesmi, kratek
Te Deum, Tantum ergo, Fuga na Aleluja.

Stiplo3ek Franc: Ave Maria.

Stres Anton: pesmi, moteti.

Svetel Heribert: pesmi, 8 boZifne za klavir in harmonij.

Stek Breda: pesmi.

Sedlbauer Cenek: Ave Maria za sopran. gosli in orgle,

Skerjanec Drago: V Zakramentu.

Skorpik Vencel: Tantum ergo.

¥8krbinec Janko: Requiem (brez ofertorija), pesmi, moteti, nepopolna lat. maZa.

Smid Lojze: 4 evharistitne,

Sonc Alojzij: pesmi, Asperges.

¥ Sorli Peter: ofertorij za velikonod.

Spendal Anton: pesem v fast sv. Stefanu.

Sterbenc Josip: pesmi, gradual za praznik sv. Petra in Pavla, Marijino kro-
nanje za solo, mes. zbor in orgle, 2 orgelski skladbi.

Tevi Anton: pesmi.

Tome Matija: pesmi, Pridi sveti Duh.

Trinko Ivan: pesmi, moteli.

Ukmar Vilko: Marijina.

Valené&ié Franc: 1 gradual, 1 Tantum ergo.

¥ Vedral Josip: Ave Maria za alt in orgle.

Vilar Anton: Vidi aquam,

Viternik Ludovik: Obhajilo in konec mage,

Vodeb fr. Teofil: pesmi, Pokropi me, Videl sem vodo.

Vodopivee Vinko: pesmi, moteti.

Voglar Bogumil: Ave Maria za 1 glas s spremljevanjem.

¥ Volarié& Hrabroslav: Pevaj jezik (moZki zbor).
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Vozel Frane: Tantum ergo.

Vurnik Matej: pesmi, 1 ofertorif.
Walczynski Fr. Ka: pesmi, moteli.

Weifi Jos. Lud.: pesmi, Ave Maria, Ecce sacerdos.
Wornig Anton: pesmi, Tantum ergo.
Zalo¥nik Gregor: NovomaZniku.
Zahlfleiseh p. Gregor: 2 Tantum ergo.
Zalar Marija: pesmi, lavretanske litanije.
Zemlji® Franc: pesmi,

Zupanc Ivan: 1 motet.

¥ Zupanec Rafko: Ecce sacerdos.

+ Zupin Leopold: pesmi, harmonizacije.
Zeleznik Martin: pesmi, Fantazija za orgle,
Zgajnar Franc: pesmi,

POZIV.

Utiteljski peveki zhor JUU — Emil Adami& v Ljubljani namerava v bodofem
upravnem letu izdajati v lastni ediciji do sedaj %¢ neobjavlijene slo-
venske skladbe. Bili bi to predvsem meSani, moski in mladinski zbori a capella
in s spremljevanjem, dostopni zaradi raznovrstne pestre, a vedno umetni¥ke vsebine
tako izveZbanim, kakor tudi preprostim zborom vseh kategorij v mestu in vasi. Ker
20 pa zvezani § tako publikacijo veliki strodki, smo se odlotili, da bomo izdali te
skladbe v subskripeiji, Obratamo se do vseh naZih pevskih zborov in drugih ljubiteljev
nafe slovenske pesmi z vijudno prosnjo, da se narofijo na naSe edicije do 30. septembra
t. 1., da tako otmemo pozabljenosti skladbe slovenskih komponistov.

Cena ene strani bo 1 dipa~. Vsaki nadalin’i strani se zvida cena tudi za 1 dinar,

V prvem zvezku bosta izfla dva meSana zbora Emila Adamifa: Kranjfigev Juri
in Godei (12 strani).

Ponovno prosimo vse nade pevske zbore, glasbenike, ufitelje, pevovodje in dr,
da se v gornjem roku narofe na naSe izdaje.

DAROVI ZA CERKVENI GLASBENIK.

G. Ivan Zdedar, regens chori pri sv. Petru v Ljubljani, 50 Din; gd& Amalija
Keeelj, utiteljica v Ljubljani, 25 Din; g. Franc Fortuna, kaplan v TrZifu, 20 Din: po
10 Din: g. Anton Urfié, organist v Trbovljah, g. Josip Rott, kaplan v Dolu pri Ljub-
ljani, g. svetnik Anton CadeZ tajnik K. T. D. v Ljubljani, g. Ignacij Nadrah, stolni
prodt v Ljubljani, g. Josip Brefko, regens chori v Osjeku, g. Ivan Krpaf, organist v
Smartnem pri Slovenjem Gradeu, g. Mirko Bartol, ekspozit v’ Dravljah pri Ljubljani. —
Najlepfe se vsem p. n. darovaleem zahvaljujemo in Bog Vam povrni!

NASE PRILOGE.
Danainja glashena priloga prinafa na Stirih straneh 3iri skladbe: St Pre-
mrlove Pesem za misijonsko nedeljo in Svet, Anton Jobstovo

Pred sv. obhajilom in Jos. Pav&itevo Marijino. Posamezni izvodi po
1.25 Din se dobe pri nasi upravi.

KDOR SE NI, NAJ NAROCNINO ZA L. 1936 CIMPRET PORAVNA!

Izhaja kot mesefnik v dvojnih 3tevilkah. Cena listu z glasbeno prilogo vred 40 Din,

za dijake 25 Din, za inozemstvo protivrednost 60 Din letno. Uredni¥tvo in upravnidtvo:

Pred 8kofijo 12/I. Odgovorni urednik lista in glasbene priloge in izdajatelj Stanko Premr]
v Ljubljani. — Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani Karel Cef.
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